ANALISIS CONSTRUCCIONISTA
DE LAHISTORIA DE SENAL EN ESPANOL
(A constructional account of the history of the noun sefialin Spanish)

Anton Granvik
Universidad de Helsinki

Resumen

Este trabajo ofrece una descripcion detallada de los usos y la semantica del sustantivo
sefiala lo largo de la historia del espafiol. Sobre la base de una muestra de unos 8.000 casos
extraidos del Corpus del Nuevo Diccionario Histérico del Espafiol (CDH), se caracterizan
los diferentes usos del sustantivo sefial en cinco funciones sintacticas: construccién absoluta,
sujeto, predicado, complemento directo y complemento preposicional. Estas cinco funciones sintacti-
cas se caracterizan con ayuda de cinco variables adicionales: presencia o ausencia de comple-
mento, determinante, modificador e identificacion asi como ntmero gramatical con el objetivo de
ofrecer un panorama global de la evolucion del uso de sefial desde la época medieval hasta
la actualidad. Se describen los usos tipicos de sefial en las diferentes funciones sintacticas,
con énfasis en la variacion diacronica y en la interrelacion entre forma y significado. Con
ayuda de un andlisis de agrupamiento jerarquico (Cries y Hilpert 2008, 2012) se dividen
los usos de sefial en cuatro periodos. El analisis detallado de la relacion entre las variables
permite identificar los siguientes cambios y tendencias: a) el nacimiento y fijacion de la
construccion absoluta de sefial', b) la extension de la locucion preposicional en sefial d, ) la
aparicion de predicados compuestos como dar sefial y hacer sefial, asi como de expresiones
idiomaticas, como con pelos y sefiales, y locuciones nominales, como sefial de trafico, sefial de
amor, sefial de la cruz. En general, se aprecia una disminucién paulatina de la frecuencia de
uso de sefialy una mayor concentracion de su uso en un nimero mas reducido de expre-
siones fijadas.

PALABRAS CLAVE: sefial, sintaxis nominal, Gramatica de construcciones, lingiistica de
corpus, morfosintaxis historica.

Abstract

In this paper | offer a detailed description of the uses and semantics of the Spanish
noun sefal ‘signal’ in the history of Spanish. On the basis of some 8000 cases extracted from
the Corpus del Nuevo Diccionario Histérico del Espafiol, | describe the use of sefal in five
syntactic functions: absolute construction, subject, predicate, direct object and prepositional object.
These syntactic functions are further characterized in terms of five additional variables: com-
plement, determiner, modofier, identification and number. The aim is to offer an overview of the
evolution of the use of sefial from medieval to present-day Spanish. The typical uses of sefial
in the five functions are described with special emphasis on the historical variation and the
relationship between form and meaning. By means of a variability-based neighbor cluster-
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ing analysis (Gries & Hilper 2008, 2012) the uses of sefial are divided into four periods. The
detailed analysis of the relationship between the variables shows the following changes and
diachronic tendencies: i) the birth and establishment of the absolute construction involv-
ing sefal, ii) the extension of the compound preposition en sefial d, iii) the appearance of
compound predicates such as dar sefial ‘give signal’, hacer sefial ‘make signal’ as well as fixed
expressions such as con pelosy sefiales ‘with hairs and sign(al)s’, and nominal compounds,
such as sefial de tréfico ‘traffic signs’, sefial de amor ‘sign of love’, la sefial de la cruz ‘the sign of
the cross’. Overall, there is a reduction of the usage frequency of sefialand a concentration
of its use to a smaller number of fixed expressions.

KEYWORDS: sefial, nominal syntax, Construction Grammar, corpus linguistics, History of Spa-
nish.

1. Introducciénl

Sefalpertenece al grupo de sustantivos abstractos que funcionan, a me-
nudo, como encapsuladores, es decir, como sustantivos “que abren un hue-
co semantico que puede completarse mediante informacion del contexto
linglistico” (Schmid 2018: 114)2 En Rodriguez Espifieira (2018: 315), por
su parte, sefial es caracterizado como un sustantivo encapsulador testimo-
nial, junto a otros como demostracion, evidencia, garantia, indicio, muestra,
prueba, sintoma o testimonio. Estos sustantivos los denomina testimoniales

porque ponen en relacién dos componentes, que corresponden nocionalmente a una

SENAL O PRUEBA Y a Una CREENCIA 0 TEsIS (Schmid 2000: § 7.4). Con ellos el hablante

presenta una entidad, un evento o un hecho presupuesto como una sefial, demostra-

cion o prueba de la existencia de otro evento, 0 como garantia de una afirmacion.
(Rodriguez Espifieira 2018: 315)

Ahora bien, sefialtambién tiene otros usosy presenta una serie de acep-
ciones mas concretas en comparacién con su uso como encapsulador. Con-
sidérese su empleo como parte de expresiones como sefial de trafico, o Deja
un mensaje después de la sefial. Sin embargo, incluso en estos ejemplos, el
sustantivo aporta un significado que va mas alla de su referente concreto:
lo que hace la sefial de trafico es comunicar alguna idea a los que circulan
por las vias publicas, y la sefial auditiva de los buzones de voz sirve como
indice interactivo.

Lo que no se observaen los dos ejemplos, sin embargo, es una encapsu-
lacién, algo que si se observaen (1), donde sefialsirve de enlace entre dos
elementos, encapsulando el primero - “el color amarillo” es reinterpretado
como una SENAL- e indicando como TESIS el segundo, madurez (en la ter-
minologia de Schmid 2000 y Rodriguez Espifieira 2018).

1Quiero agradecer los comentarios y sugerencias de los dos evaluadores de la primera version del
trabajo, los cuales han ayudado a mejorar considerablemente el texto. Naturalmente, todas las incon-
gruencias y deficiencias que posiblemente queden son de mi responsabilidad.

2La traduccion es mia: el original lee: “[nouns] which open up a semantic gap to be filled by infor-
mation from the linguistic context”.



(1) El color amarillo en la fruta es una sefial de madurez. (apud Rodriguez Espifieira

2018: 318)

En este trabajo, que tiene un caracter descriptivo y explorador, me
interesa investigar la asociacion entre forma y significado en el caso del
sustantivo sefial desde una perspectiva diacronica. Asi, me guiaré por las
siguientes preguntas: ¢como se usa el sustantivo sefial?, ;qué significados
tiene?, scomo se relacionan estos significados con la construccion en la
que se inserta el sustantivo?, ;desde cuando presenta usos encapsuladores
y en qué construcciones tiene esta funcién?; en general, ;cémo evoluciona
el uso de sefiala lo largo de los siglos?

Un punto de partida importante que motiva la investigacién es el uso
de sefial como encapsulador. Constatan Borreguero y Octavio de Toledo
(2006) que apenas hay encapsuladores antes del siglo xvin: los encapsu-
ladores anaforicos “constituyen un mecanismo de cohesién textual casi
inexistente en espafiol con anterioridad al siglo xvii” (Borreguero 2018:
184, n. 8)3. Sin embargo, en trabajos anteriores (Granvik 2019, en prensa),
he destacado que sefial funciona como encapsulador ya en la época me-
dieval. Por lo tanto, me ha parecido importante adoptar una perspectiva
global e intentar caracterizar con el mayor detalle posible el uso diacronico
de este sustantivo.

Aparte de este detalle, hay otras caracteristicas de sefial que la convier-
ten en una forma que merece un estudio detenido. Por ejemplo, su uso
disminuye con el tiempo y forma parte de una serie de expresiones fijadas,
algunas de las cuales desarrollan usos especializados: en sefial de, dar sefial
(de), hacer sefial, por sefial, con sefial(es), con pelosy sefiales, clasula + ser sefial
+ Y, locuciones nominales como sefial de trafico, sefial de amor, sefial de la
cruz, etc. Todo esto invita a analizar los usos diacronicos de sefial desde una
perspectiva centrada en la relacién o asociacion entre forma y significado,
motivo por el cual he adoptado el marco tedrico denominado Gramatica
de construcciones (cf. Goldberg 1995, 2006, 2013, Gonzalvez-Garcia 2012,
Hilpert 2019, Hoffmann y Trousdale 2013, Traugotty Trousdale 2013).

El trabajo esta estructurado del siguiente modo. En el apartado 2 se
presentan las bases tedricas del trabajo, incluyendo una caracterizacion ini-
cial del sustantivo sefial (§ 2.1). También repasaré brevemente los sustan-
tivos encapsuladores y el concepto de encapsulacién (8 2.2). El apartado
2 termina con un resumen del acercamiento a la relacion entre formay
significado que ofrece la Gramatica de construcciones (8 2.3). En el apar-
tado 3 se introduce el corpus ylos métodos empleados, yel apartado 4 esta
dedicado al anélisis de los datos. Un anélisis de agrupamiento jerdrquico
de los datos permite delimitar cuatro periodos principales en el uso de
sefial (84.1). Siguiendo esta periodizacion, el andlisis cualitativo se basa en

8Hay que recordar que para Borreguero (2018) los encapsuladores anaféricos no pueden identifi-
carse con los nombres clausula {shed nouns), sino que se limitan a encapsular un contenido expresado
en el contexto anterior, por lo que quedan excluidos los casos en los que la referencia es posterior, es
decir, cataférica.



una caracterizacion diacronica de los usos de sefial, tomando como punto
de partida la construccidn sintactica en la que se inserta el sustantivo: Abso-
luto, Sujeto, Predicado, Complemento directo yComplemento preposicio-
nal (88 4.2 a 4.6). Al final del apartado de andlisis, ofreceré un resumen de
los resultados més importantes del andlisis descriptivo, caracterizando con
mayor precision la historia construccionista de sefial (§ 4.7). En el apartado
5 se presentan las conclusiones.

2. Bases teodricas
2.1. Usos y significados del sustantivo sefial

Como revela una mirada a cualquier diccionario del espafiol, sefial es
un sustantivo que presenta una serie de significados diferentes pero rela-
cionados, por lo que constituye un lexema claramente polisémico. Ademas,
sefialforma parte de una pequefia familia Iéxica en que se incluyen las for-
mas sindnimas sefiay signo, con las que comparte el origen etimolégico: lat.
signurn ~ signalis, signale. Entre los términos para definir sefialque emplea
el DLE se encuentran, en sus 19 acepciones, tanto sefia como signo, ademas
de una serie de otros sustantivos que (des)cubren diferentes aspectos de su
significado: signo, sefia, rasgo, nota, hito, mojon, medio, distintivo, marca, indi-
cio, muestra inmaterial, gesto, vestigio, impresidn, cicatriz, imagen, representacion,
prodigio, aviso, sonido, accidente, mutacién, insignia, bandera, estandarte.

La mayoria de estos términos son conceptos relativamente simples que
hacen referencia a entidades que existen en el mundo fisico, como es el
caso de sefia, hito, mojon, marca, gesto, vestigio, impresion\ cicatriz, imagen, so-
nido, insignia, bandera, estandarte. En cambio, términos como signo, rasgo,
nota, medio, distintivo, indicio, muestra inmaterial, representacion, prodigio, aviso,
accidentey mutaciéon pertenecen mas bien al mundo de las ideas, siendo abs-
tracciones o interpretaciones de hechos concretos. A pesar de esta division,
es evidente que la mayoria de losconceptos del primer grupo pueden com-
binar su lado concreto con otro abstracto; la impresion, por ejemplo, es algo
muy concreto en su origen, pero en la actualidad el sentido méas inmediato
del término pertenece al mundo de las ideas.

La dualidad denotativa que presentan estos términos refleja, desde
luego, la seméntica de sefial. Asi, en el lado concreto esta su capacidad
de designar objetos, entre los que se incluyen sentidos como ‘vestigio o
impresion que queda de algo’, ‘cicatriz que queda en el cuerpo’, ‘sonido’,
‘variacién de una corriente eléctrica’; en el lado abstracto estdn los senti-
dos relacionados con las ideas de ‘representacion’y ‘comunicacién’. Con
el primer concepto se relacionan acepciones como ‘rasgo o0 nota que se
pone o hay en las cosas para darlas a conocer’, ‘hito o mojén que se pone

4 En el Diccionario de Autoridades (v.g. sefial) se incluyen algunos términos mas que especifican el
sentido concreto de sefial. Al lado de impresion se menciona estampa, que destaca el caracter fisico de
la impresidn.



para marcar un limite’, ‘signo o medio que se emplea para luego acordar-
se’, ‘distintivo, marca’, ‘indicio o muestra’e ‘imagen o representacion’. En
casi todas estas definiciones seria posible afiadirles ‘de algo’, puesto que
cuando sefial se emplea con la idea de representacién se trata de la repre-
sentacion ‘de algo’. Lo mismo vale para el sentido comunicativo, donde
acepciones como ‘aviso que se comunica’, ‘nota que se pone para darlas a
conocer’y ‘gesto’se asocian con la idea de comunicar ‘algo’, 0 de ‘sefialar
algo para otra persona’.

Estos dos niveles seméanticos los resume Rodriguez Espifieira (2018:
318) con respecto a sefial al caracterizarlo como sustantivo testimonial
con la siguiente definicion: “SENAL. COSA que, sin seruna prueba racional,
muestra la existencia de ALGO”. El aspecto concreto, denotativo, esta en
que la sefial es una COSA, el aspecto representativo esta en la parte “mues-
tra la existencia de ALGO”.

En este trabajo me contentaré con distinguir dos sentidos bésicos de se-
fial. En primer lugar, para cubrir sus usos concretos usaré la etiqueta marca
visual y auditiva, bajo la cual se incluyen las referencias a sefiales visibles,
tangibles y audibles. A veces, sera necesario extender esta etiqueta afia-
diendo la nocion de ‘sefial perceptible’. Por otra parte, usaré la etiqueta
genérica de ‘sentido abstracto’ para referirme a los usos de sefial que per-
tenecen al mundo de las entidades mentales, como percepciones, ideas o
pensamientos verbalizados. En segundo lugar, estd el uso encapsulador,
que puede considerarse una acepcion aparte debido al caracter seméantica-
mente hueco o inespecifico del sustantivo.

Pasando a la descripcion del uso de sefial, la Nueva Gramatica de la Len-
gua Espafiola (NGLE) menciona el sustantivo en relacidn a tres construccio-
nes gramaticales: 1) como miembro de la locucion prepositiva en sefial de,
donde ejemplifica el esquema construccional de [preposiciéon + sustantivo
+ preposicion] (NGLE, § 29.9m); 2) como miembro del grupo de sustanti-
vos que se combinan con complementos oracionales, sefial (de) que. En rela-
cidn a esta estructura se menciona ladificultad de determinar si la funcion
de la completiva debe considerarse argumental o aposicional (atributiva)
(NGLE, 843.5.h-i); 3) se menciona el uso de sefial como parte de algunas
locuciones verbales que se forman con verbos transitivos, como dar sefiales
de vida, donde el nombre constitutivo figura en forma de plural sin deter-
minante (NGLE, § 34.11a, d).

Aparte de estas descripciones parciales que se incluyen en la gramaética
de referencia del espafiol, tengo conocimiento de pocos estudios que se
detengan en el uso de sefial. La excepcion es el trabajo de Rodriguez Espi-
fieira (2018), que lo incluye entre los sustantivos testimoniales. Sin embar-
go, aparte de la definicidén inicial que ofrece del sustantivo, sefialno figura
en los ejemplos ni en las tablas que presenta. En este sentido, uno de los
aportes del presente trabajo sera que ofrece una descripcién general y de-
tallada de los usos de sefiala lo largo de los afios, algo que, al parecer, no se
ha hecho anteriormente.



La metafora de la encapsulacion y los sustantivos encapsuladores (shell
noun) la motiva Schmid (2000: 6) haciendo referencia al hecho de que los
sustantivos abstractos “son usados por los hablantes para crear capsulas [o
envoltorios] conceptuales para piezas de informacién complejay elabora-
da. Estas [piezas] se lexicalizan en cldusulas o a veces en secuencias mas
extensas del contexto discursivo™. Otra forma de ver esta situacion es la
de Abad Serna (2015: 230), que apunta que “los sustantivos empleados
como encapsuladores tienen la singularidad de sintetizar la referencia del
segmento textual al que remiten” (ver (2) abajo para un ejemplo).

Para Schmid (2000: 14) hay tres funciones que juegan un papel en el
uso de todos los sustantivos encapsuladores:

1) Los sustantivos encapsuladores cumplen la funcién semantica de ca-
racterizar y perspectivizar piezas de informacién compleja [...];

2) Los sustantivos encapsuladores cumplen la funcion cognitiva de
crear conceptos, es decir, permiten a los hablantes encapsular piezas
de informacion compleja en conceptos nominales que presentan
limites conceptuales aparentemente rigidos y bien definidos;

3) Los sustantivos encapsuladores cumplen la funcién discursiva de re-
lacionar estos conceptos nominales con otras secuencias de texto
que incluyen la informacion detallada propiamente dicha, indican-
do de este modo al oyente coOmo interpretar conjuntamente diferen-
tes partes de un texto®.

En este trabajo, que tiene un enfoque diacronico, lo cual implica que
la cognicion de los hablantes estd fuera de alcance, no mantengo la distin-
cion entre las funciones semantica y cognitiva de Schmid (2000), sino que
las trato conjuntamente como una sola funcion para laque usaré la etique-
ta semantico-cognitiva. A su lado mantengo la funcidn discursiva.

Para muchos investigadores, el nticleo de la encapsulacion nominal es
larelacion de identidad experiencial (experiential identity, Schmid 2000: 21;
cfr. LOpez Samaniego 2011: 447; Abad Serna 2015), es decir, “la nocion de
que el sustantivo encapsuladory el contenido encapsulado expresan ideas
sobre lo mismo” (Schmid 2000: 21)7 Esta identidad experiencial se refiere
a la funcién semantico-cognitiva de los sustantivos encapsuladores, cuan-
do sintetizan la referencia del segmento textual. Otro criterio importante
para detectar los sustantivos encapsuladores son las construcciones sintac-
ticas en las que se insertan, como demostrativo mas nombre (esta sefial)-,

5 La traduccién y las adiciones entre corchetes son mias. El original en inglés lee: “are used by
speakers to create conceptual shells for complex, elabérate chunks of information. These are expres-
sed in clauses, or sometimes in longer stretches of neighbouring discourse” (Schmid 2000: 8).

6La traduccién es mia. No reproduzco el original por ser excesivamente largo.

7La traduccién es mia. El original lee: “thé notion that the shell noun and the shell content express
ideas about the same thing”.



nombre seguido de clausula modificadora (sefial de + clausula); nombre
como sujeto de una clausula de identificacion con el verbo ser (el hecho es
X),demostrativo neutro o pronombre personal neutro como sujetoynom-
bre encapsulador como predicado (estoessefial [de + cldusula]) (Rodriguez
Espifieira 2015: 658; cf. Schmid 2000: 22).

El ejemplo (2) ilustra dos casos de encapsulacion, donde la identidad
experiencial se establece, por un lado, entre el sustantivo concepciény el
contexto anterior (referencia anaférica); por otro, entre el sustantivo idea
y la oracién completiva que lo acompafia (referencia cataforica):

(2) En las ultimas décadas ha tenido lugar un cambio en la concepcidn tradicional de
la ciencia. Ha surgido una nueva filosofia de la ciencia; en esta nueva concepcién se
rechaza la idea de que puede haber observaciones teéricamente neutrales; (CDH,
2003)

En (2) se ve primero coOmo esta nueva concepcion encapsula la informa-

cion anterior, de modo que las ideas de que “ha tenido lugarun cambio.
y de que “ha surgido una nueva filosofia de la ciencia” son categorizadasy
sintetizadas como una (nueva) concepcion. En segundo lugar, ¢dea funciona
como encapsulador de laoracion completiva introducida por de que, por lo
cual ‘gue puede haber observaciones te6ricamente neutrales’ es concep-
tualizado como una idea.

Al contrario de lo que ocurre con idea, en el caso de sefial la identidad
se establece tipicamente mediante el verbo sery la construccién copulati-
va, como se vio en el ejemplo (1), arriba: EI color amarillo en lafruta es una
sefial de madurez. Aqui hay identidad experiencial, formacion de concepto
y caracterizacion de informacién entre sefialy la informacién compleja ex-
presada en la clausula anterior: el color amarillo.

En comparacién con laencapsulacién que establecen sustantivos men-
tales como concepcién e ideaen (2), parece ser un rasgo caracteristico de los
sustantivos testimoniales que la identidad experiencial se establezca entre
el sustantivo y el contexto, mientras que en el complemento del nombre
(de madurez en el ejemplo con sefial) se expresa la TESIS o CREENCIA que
se deriva de la SENAL. Esta relacion que establece sefial entre dos elemen-
tos del contexto subraya el caracter de predicado de sefial (cf. Rodriguez
Espifieira 2018), y tiene consecuencias evidentes para su papel discursivo
cuando funciona como encapsulador. En cambio, un sustantivo como idea
no vincula dos componentes (cf. Rodriguez Espifieira (2018: 315)), sino
que su estructura valencial queda saturada con el complemento nominal/
oracional8.

8 Aunque sustantivos como ideapueden combinarse con un complemento preposicional que indica
el tema/asunto del que trata la idea, al combinarse con una completiva cuyo contenido se encapsula,
no parece facil la expresion adicional del tema/asunto, sino que parece mas bien que los dos se colap-
san. Asi, en la idea de que vengas ‘que vengas’ puede verse como la idea misma (identidad referencial) y
también como el tema/asunto del que trata la idea. Sustantivos como idea tampoco admiten muy natu-
ralmente la construccién de identificacién con sersi llevan un complemento oracional. Asi, Que vengas
esuna imena idea es perfectamente posible, pero Esta esuna buena idea (*de que vengas), no.



Sobre esta base, propongo que sefial exhibe diferentes niveles de en-
capsulaciéong: asi, en el uso encapsulador prototipico, o testimonial, estan
presentes tanto la SENAL como la TESIS. En segundo lugar, siempre que sea
posible identificar el referente de sefial, puede considerarse que el sustan-
tivo funciona como encapsulador, aunque al faltar la relacion entre SENAL
y TESIS se trate de una encapsulacion menos tipica. En tercer lugar, cuando
sefial tiene un complemento que se refiere a ‘lo sefialado’, se activa un ar-
gumento suyo, lo cual podria considerarse un caso de semiencapsulacién.
Aunque es evidente que no hay una relacidon de identidad experiencial en-
tre sefialy su complemento, laasociacion entre un predicado y su argumen-
to es lo suficientemente estrecha como para ser, al menos, comparable a las
completivas de sustantivos encapsuladores como idea. Finalmente, estan los
usos no encapsuladores, donde sefial no lleva complemento y tampoco en-
capsula otro elemento discursivo; en estos casos la interpretacion sera que
sefial presenta simplemente el valor de ‘marca visible o perceptible’. Los
ejemplos (3a) a (3d) presentan los diferentes niveles de encapsulacién:

(3) a. Esto es sefial de que la cosa va nial. [+SENAL, + TEsIs] = encapsulacion prototipica

b. Eso es muy buena sefal. [+SENAL, -TESIS] =encapsulacion menos tipica
c. Dio sefial de que no nos acercdramos. [-SENAL, +TESIS] =semiencapsulacion
d. Vieron la sefial en la lejania. [-SENAL, —TESIS] =no hay encapsulacién

2.3. Lagramatica de construccionesy su aplicacién a la historia de la lengua

La Gramatica de construcciones es una familia de enfoques gramati-
cales relativamente reciente, que nace de la necesidad de incorporar de
un modo mas sistematico y elaborado las formas complejas en el anéli-
sis gramatical. En este trabajo, voy a adoptar, de modo poco estricto, la
perspectiva que suele denominarse Gramatica de construcciones cognitiva
(Cognitive Construction Grammar), una de cuyos representantes principales
es la investigadora Adele Goldberg (1995, 2006, 2013), y que ha alcanzado
bastantes seguidores en varias universidades del centro y norte de Europa
en el siglo XXL La gramatica de construcciones (GCx de aqui en adelante)
—tanto con como sin el cualificador cognitiva—se distingue por otorgar esta-
tus de unidad lingiistica tanto a morfemas y palabras Gnicas como a patro-
nes sintacticos esquematicos y bastante complejos que permiten una cierta
variacion en su realizacion formal (cf. la tabla 1 de Gonzéalvez-Garcia 2012:
255). Asi, se postula que cada combinacion de forma-significado constituye
una construccién. Por lo tanto, palabras individuales, como patata, sefialo
fumigacidén, se consideran construcciones léxicas con significados léxicos
especificos, mientras que un esquema sintactico como [SUJ-PRED-CIND]
se considera una construccidon esquemd@tica con un significado asimismo

9 Estos niveles de encapsulacién se motivan en la consideracion de Schmid (2000) de que se trata de
una categoria prototipica, donde algunos sustantivos insertados en ciertas construcciones constituyen
casos mas tipicamente encapsuladores que otras combinaciones.



esquematico de “la relacién entre dos participantes, uno de los cuales, el
estimulo, desencadena involuntariamente una sensacion o emocién en el
otro participante, el experimentador” (Vazquez-Rozas y Rivas 2007: 17).

La adaptaciéon de las ideas de la GCx al estudio del cambio linguistico
y la historia de la lengua no se ha hecho esperar, y ha implicado una viva
discusidon tedricadentro de lateoria de lagramaticalizacion, y su hermana,
la lexicalizacion, pues hacia tiempo que dentro de este marco tedrico influ-
yente del cambio linguistico se venia reclamando un mayor énfasis en las
construcciones en las que se insertan los elementos que se gramaticalizan
o lexicalizan (cf. Traugott 2003; véase asimismo Noél 2007 y Heine, Narrog
y Long 2016 para una discusidn sobre la relaciéon entre gramaticalizacion y
la gramatica de construcciones diacronica).

En su influyente trabajo, Traugott y Trousdale (2013) introducen dos
conceptos con los que intentan establecer una diferencia entre dos tipos
de cambios diacrénicos que afectan las construcciones: construccionaliza-
cién y cambio construccional. Con el primer término, se refieren a cambios
que implican la creacion una nueva construccidén, lo que en el marco de
la gramdtica de construcciones se ve como un nuevo nodo en la red je-
rdrquica de construcciones (cf. Sommerer y Smirnova 2020). La historia
de sefial incluye la creacién de varios de estos nodos en un nivel bastante
especifico, es decir, cuando se fijan formalmente y se establecen en el uso
nuevas formaciones como [oracidn + pausa + sefial (de) (que)], en sefial de,
a la/una sefial (de X), dar sefial(es) de, hacer sefial, con (sus) pelosy sefales, etc.,
puede hablarse de construccionalizacién al constituirse estas expresiones
como nodos independientes en lared de construcciones.

Rostila (2006) habla de este establecimiento en el uso con el término de
almacenamiento (del inglés Storage), y en cierto sentido se puede considerar
que este concepto guarda bastante relacién con el de lexicalizacion, con
la salvedad de que no se trata de una univerbacion, sino, en los ejemplos
citados, de unidades formalmente complejas y que poseen una estructura
analizable. De ahi la importancia de la nocién de construccion en el sentido
de la Gramaética de construcciones.

Con el segundo término Traugotty Trousdale (2013) se refieren acam-
bios que afectan solo una parte de la construccion, es decir, puede tratarse
0 bien de cambios formales de una expresién, o de cambios de significa-
do de la misma. El rasgo que lo diferencia del primero es que no se crea
una nueva construccién, sino que tan solo se modifica una construccién ya
existente en algln aspecto. Para poner un ejemplo de la historia del espa-
fiol, parece que el cambio de la forma [-prep-que] a la forma [+prep-"ME]
en las oraciones completivas de sustantivo (cf. Bogard y Company 1989,
Pountain 2014, Granvik 2017) no implica la creacién de una nueva cons-
truccion sino tan solo una modificacion formal. Es lo que ocurre en el paso
de la forma en sefial que (con la variable [-prep-que]) a la forma actual en
sefial de que (con la variable [+ prep-que]) de la locucion conjuntiva.



El andlisis descriptivo del uso del sustantivo sefial que se emprende a
continuacion se basa en la totalidad de los casos de este sustantivo (usando
la forma sefialcomo lema) incluidos en el llamado corpus nuclear del Cor-
pus del Nuevo Diccionario Histdrico del Espafiol (CDH). He seleccionado
este corpus por varias razones. El principal motivo es que es un corpus rela-
tivamente grande que abarca toda la historia de espafiol, desde el siglo XlI
hasta el XXI. Ademas, el CDH tiene la ventaja de que los datos medievales
son relativamente fiables -especialmente en comparacidn con otros corpus
de referenciacomo el CORDE de la Real Academia Espafiola o el Corpus del
espafiolde Mark Davies (2002-)—al contar con la datacion de la copia ade-
mas de la (supuesta) fecha de composicién (cf. Rodriguez Molinay Octa-
vio de Toledo 2018). Un motivo adicional, mas practico que tedrico, es que
el CDH es un corpus anotado morfolégicamente, lo cual facilita mucho la
bldsqueda de casos relevantes. Finalmente, una gran ventaja del CDH es
que demuestra y permite extraer un gran nimero de concordancias.

Con respecto a este Gltimo dato, el CDH incluye un total de 8238 casos
del sustantivo sefial, que datan de 1140 a 2005I10. Para este estudio he extrai-
do todos los 8200 casos, y los he sometido a un andlisis inicial, eliminando,
en primer lugar, todos los casos medievales (antes del afio 1500) que proce-
dan de textos cuya copia es méas de 20 afios posterior a la fecha de compo-
sicién indicada. Asi, de los 3662 casos de datacién anterior a 1500, he rete-
nido 2263 casos, cuya datacion puede considerarse suficientemente fiable.

En segundo lugar, he agrupado todos los casos por década; partiendo
de 1140-1149 y terminando en 2000, las décadas son 88 en totallL EI nime-
ro de casos de sefial por década se muestra en la tabla 1. Como puede ob-
servarse, la distribucion de los casos es relativamente desigual y tenemos,
por ejemplo, 21 décadas que presentan menos de 10 casos (yen 11 de ellos
no se registra ninguno). En el polo opuesto se encuentran décadas como
1270, 1420 y 1490 que presentan mdas de 500 casos12 Asi, para que la mues-
tra final que se someteré a analisis sea més equilibrada y méas manejable, he

DCompéarese esta cifra con las del corpus CODEA+2015, que es un corpus que va méas alla del canon
literario y que cuenta con una anotacion filolégicamente mas fiable, en el que solo encuentro 88 casos
de sefial, una cifra insuficiente para documentar la evolucion de su uso en la lengua.

N Aqui he usado siempre el afio de publicacidn, no el de la copia, puesto que la indicacion de esta
normalmente es bastante aproximada, por lo que no permite identificar necesariamente a qué década
corresponde un ejemplo.

P La desigual distribucion cronolégica de los textos y documentos incluidos en el CDH, especial-
mente los de la época medieval y finales del siglo XViIl, es una de las principales desventajas de este
corpus. Sin embargo, debido al caracter cuantitativo de los anéalisis del trabajo, incorporar datos de
otro corpus resulta complicado: para que las cifras fueran comparables seria necesario normalizarlas y
no queda claro cudl seria la base de normalizacién. Por otro lado, tampoco est4 claro en qué criterios
deberia basarse la seleccion de los textos complementarios. Otra desventaja del CDH es que para acce-
der a larica informacidn bibliografica que el corpus proporciona para cada texto hay que cargar cada
ejemplo individualmente, lo cual, al trabajar con miles de ejemplos, implica un esfuerzo tan grande
que no he podido explorar, por ejemplo, ladimension de la tipologia textual en este trabajo.



limitado el maximo de casos por década a 50. Si hay menos de 50 casos en
una década, estos se incluyen todos en la muestra final, y si el nGmero es
superior a 50, esta década sera representada por 50 casos aleatoriamente
seleccionados. De este modo, la muestra analizada en este trabajo incluye
un total de 2629 casos, datados entre 1180y 2005I3.

Década Nro. Década Nro. Década Nro. Década Nro.
de casos de casos de casos de casos

1140 2 1360 0 1580 179 1800 10
1150 0 1370 65 1590 72 1810 27
1160 0 1380 43 1600 380 1820 5
1170 0 1390 6 1610 72 1830 82
1180 3 1400 196 1620 87 1840 107
1190 1 1410 63 1630 42 1850 56
1200 39 1420 612 1640 57 1860 70
1210 0 1430 129 1650 14 1870 81
1220 6 1440 79 1660 4 1880 112
1230 5 1450 389 1670 0 1890 63
1240 28 1460 20 1680 0 1900 103
1250 313 1470 84 1690 0 1910 78
1260 45 1480 122 1700 23 1920 67
1270 514 1490 636 1710 15 1930 61
1280 156 1500 2 1720 70 1940 173
1290 1 1510 213 1730 39 1950 116
1300 149 1520 149 1740 48 1960 188
1310 0 1530 42 1750 42 1970 173
1320 44 1540 78 1760 16 1980 248
1330 41 1550 168 1770 26 1990 224
1340 37 1560 0 1780 295 2000 115
1350 0 1570 108 1790 100 SUMA 8328

Tabla 1. Nimero de casos del sustantivo sefialpor década
en el Corpus del Nuevo Diccionario Historico del Espafiol (CDH).

13 Como apunta uno de los evaluadores de la primera version de este trabajo, puede resultar excesi-

vamente detallado trabajar con periodos tan cortos como la década, especialmente en lo que respecta
a los datos medievales. Sin embargo, este nivel de detalle se justifica por el hecho de que el objetivo
del andlisis de agrupamiento jerdrquico que se presenta en el apartado 4.1 es establecer una perio-
dizacién més amplia pero empiricamente fundamentada en los datos (cf. Granvik y Sdnchez Lancis
2018). Trabajar con décadas tiene laventaja de que los cortes arbitrarios que impone cada division de
los datos por afios (sean los cortes de 25 en 25, de 50 en 50 o de 100 en 100 afios) tendréan un efecto
relativamente pequefio sobre la periodizacién final.



Los 2629 casos de sefial incluidos en la muestra final han sido analiza-
dos y anotados individualmente segun seis variables: 1) la funcion sintac-
tica de sefal; 2) si este lleva un complemento; 3) si lleva determinante; 4)
si lleva modificador; 5) si aparece en singular o plural, y, finalmente, 6) si
en el contexto es posible la identificacion de la sefial. Se han seleccionado
estos criterios porque son importantes para caracterizar la construccidn
en la que se inserta sefial. Asi, por ejemplo, si sefial lleva un complemento,
esto es indicio de que se usa como predicado, puesto que, en general, los
complementos de sefial se corresponden con lo que seria un argumento
del verbo relacionado sefialar. Esto se ilustra en el ejemplo (6), abajo.

La funcidn sintactica, por su parte, esun punto de partida natural para
un analisis construccionista. La combinacion con determinante y/o modi-
ficador son asimismo factores importantes para caracterizar mas detallada-
mente las construcciones en las que se inserta el sustantivo. También cabe
la posibilidad de que el uso de un sustantivo en singular no sea igual a su
uso en plural. De hecho, como se constata en la NGLE, hay locuciones ver-
bales en los que un verbo se combina o bien con un sustantivo en singular
con determinante, o bien con un sustantivo en plural sin determinante
(dar sefiales de vida). Ademas, ciertos proponentes de la morfologia cons-
truccional (cf. Booij 2013, Hilpert 2019: cap. 4) no dudan en postular que
incluso los paradigmas flexivos, como la diferencia entre singular y plu-
ral, constituyen construcciones, por esquematicas que sean. Finalmente, la
identificacion, o no, del referente de sefialen el contexto de uso se relacio-
na estrechamente con su uso como encapsulador (véase la discusidon sobre
la idea de identidad experiencialen el § 2.1, arriba, y el ejemplo (6), abajo).

Los ejemplos (4) a (8) ilustran las seis variables y sus diferentes valo-
resl4

(4) Esta strela non sé dond uinet, quin la trae o quin la tifie. (Por qué

es achesta sennal? En mos dfas ni ui atal. (CDH, 1180)
FUNCION SINTACTICA = sujeto, COMPLEMENTO = no, DETERMINAN-
TE = si (aquesta), MODIFICADOR = no, NUMERO = singular, IDENTI-
FICACION = si.

(5) & Cata qual de los grados del equinoctio acaece en el orizon orien-

tal. 8 pon hy sennal. & cuenta de la primera sennal del equinoctio

hata la otra sennal del equinoctio (CDH, 1277)
FUNCION SINTACTICA = complemento directo, COMPLEMENTO =
no, DETERMINANTE = no, MODIFICADOR = no, NUMERO = singular,
IDENTIFICACION = no.

n Los diferentes valores de las seis variables son: FUNCION SINTACTICA: absoluto, sujeto, predi-
cado (predicado nominal (o atributo) del verbo ser, principalmente), complemento directo, comple-
mento preposicional (incluye complementos de régimen, y estructuras del tipo como sefial); COMPLE-
MENTO: sin complemento, complemento nominal =deN, complemento verbal u oracional = de+ inf,
(de) que + oracion; DETERMINANTE: si = articulo definido, indefinido, posesivo, demostrativo; no =
sin determinante. MODIFICADOR: si =adjetivo modificador de sefial, no =sin modificador. NUMERO:
singular o plural. IDENTIFICACION: si = es posible identificar cual es la sefial; no = no es posible la
identificacion.



(6) dizelo larazon, ca langar saetas & enbiar dardos & alanzar las langas
es sennal de grand vertud e de grand fuerga (CDH, 1454)

FUNCION SINTACTICA = predicado, COMPLEMENTO = de + nom-
bre, DETERMINANTE = 110, MODIFICADOR = no, NUMERO = singular,
IDENTIFICACION = SI.

(7) Edigo vos que por la primera sennal le veredes que tiene muy gran-

de el deseo de ir en armas o en batallas o en guerras (CDH, 1440)
FUNCION SINTACTICA=complemento preposicional, COMPLEMEN-
TO = no, DETERMINANTE = si (la), MODIFICADOR = si (primera),
NUMERO = singular, IDENTIFICACION = no.

(8) esta magna voz que nuestro sefior Dios dio quando la ley a Israel
dio, fue tan grande, que tanto quanto mas yua, yua mas pujando; lo
qual era signa de ser voz diuina e non humana nin artificial. (CDH,
1422)

FUNCION SINTACTICA = predicado, COMPLEMENTO = de + infiniti-
vo, DETERMINANTE = no, MODIFICADOR = no, NUMERO = singular,
IDENTIFICACION = si (lo qual, oracién anterior).

4. Andalisis diacronico de los usos de sefial

Este apartado empieza por presentar un andlisis cuantitativo cuya fina-
lidad es establecer una periodizacion de los usos de sefial, para asi proveer
la descripcion de estos usos de un marco temporal fiable. El apartado 4.1
presenta el procedimiento y los resultados del analisis de agrupamiento je-
rarquico, que destaca cuatro periodos en los que pueden dividirse los usos
de sefial Después, los apartados 4.2 a 4.6 se dedican a la caracterizacion
sucesiva de las cinco construcciones sintacticas en las que se inserta este
sustantivo. La descripcion se basara, naturalmente, en las variables men-
cionadas anteriormente, asi como en comentar posibles cambios en su dis-
tribucién cronologica.

4.1.Andlisis de agrupamiento y periodizacion de los usos de sefal

Los 2629 casos incluidos en la muestra anotada fueron sometidos a un
analisis de agrupamiento jerarquico basado en la vecindad (Variability-ba-
sed Neighbor Clustering, VNC), un analisis cuantitativo desarrollado por
Gries y Hilpert (2008, 2012) (véase Granvik y Sanchez Lancis (2018) para
un primer intento de aplicar este andlisis a la periodizacién del espafiol).
Este analisis lo que hace es identificar periodos de tiempo contiguos que
son maximamente semejantes en cuanto a las variables usadas en el anélisis
y agruparlos. El resultado es un agrupamiento ordenado cronolégicamen-
te, que permite establecer una periodizacion del uso del sustantivo sefal



Asi, en cada grupo, o periodo, se juntan aquellas décadas que comparten
mas rasgos entre si que con cualquier otra década inmediatamente ante-
rior o posterior. Con rasgos me refiero aqui a la distribucién de las seis
variables anotadas, es decir, la funcidén sintéctica, el uso con complemento,
determinante y modificador, la identificacién y el namero del sustantivo.
La periodizacidn resultante se visualiza en el gréfico 1.
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GRAFICO 1. Periodizacién del uso de sefial*

Empezando por arriba, el arbol jerarquico del grafico 1 revela una pri-
mera biparticién de los datos que separa las décadas anteriores a 1460 de las
posteriores a 1470, cayendo la década de 1460 en el medio como grupo sin-
gularl6 Las décadas 1250-1459, que diacrénicamente pertenecen a laépoca
medieval, pueden considerarse un solo grupo; de este grupo se diferencian
las dos primeras décadas, 1180 y 1190, que constituyen casos aparte.

Las décadas posteriores a 1470 constituyen otro macrogrupo. Empieza
porun minigrupo relativamente unitario constituido por las décadas 1470
y 1480, al que quiza pueda afadirse 149017 El segundo grupo va de 1510

BLa lectura del arbol procede de arriba hacia abajo, siguiendo la légica de que cada bifurcacion
separa dos grupos, de modo que todas las décadas que quedan a la izquierda comparten mas rasgos
entre si que con cualquier década del grupo a la derecha. Los rasgos aqui corresponden a los dife-
rentes valores de las seis variables anotadas. Dentro de un grupo, cuanto mas baja es la ramificacion
(verticalmente), mas semejantes son las décadas. Asi, por ejemplo, las décadas 1440-1450 constituyen
un periodo mas uniforme que las décadas 1410-1420, que se separan mas arriba en el eje vertical. En
la misma linea, las décadas de 1950 hasta 2000 son tan semejantes que resulta imposible diferenciarlas
en este arbol. Notese que en el dendrograma solo se sefiala una de cada tres décadas con cifras. Sin
embargo, la distancia entre cada década en el eje horizontal es constante, lo cual permite calcular de
qué década se trata en cada caso.

BEI motivo es claro: la década de 1460 presenta un solo caso de sefial, y esta situada entre varias
décadas que presentan muchos més casos. Sin embargo, este Gnico caso es mas semejante a los casos de
las décadas posteriores que a los de las anteriores, motivo por el cual se separa de aquellas y no de estas.

Digo quizAporque 1470y 1480 constituyen un grupo muy uniforme, mientras que 1490 se separa
de estas dos décadas en una posicion relativamente elevada del eje vertical, lo cual indica que en reali-
dad presenta rasgos propios; al mismo tiempo, comparte mas rasgos con 1470-80 que con las décadas
posteriores.



hasta 1640 y es relativamente uniforme. Le siguen cuatro décadas, 1650,
1660, 1700 y 1710, cada una de las cuales constituye un caso particularl8
Finalmente, se detectan dos grupos mas grandes y mas homogéneos: 1720
a 1810, y 1830 a 2000, con 1820 como caso aparte entre ambos. Cabe des-
tacar que especialmente el Gltimo grupo (de 1830 a 2000) constituye un
todo muy uniforme en comparacion con los demas.

En resumen, el anélisis de agrupamientojerarquico de los datos de uso
del sustantivo sefial permite establecer un total de cuatro periodos que se
resumen en la tabla 2. En la tabla 2 se incluye asimismo el nUmero de casos
de cada periodo, asi como la frecuencia relativa del uso de sefial en ellos.
Como revelan estas cifras, la frecuencia de uso de sefial no aumenta con
el tiempo, sino que mas bien se mantiene bastante estable entre la época
medieval y el siglo XVIII, pero luego desciende claramente en los siglos XIX
a XXI. En el andlisis cualitativo que sigue, me enfocaré en las caracteristicas
del uso de sefial en estos cuatro periodos, con la finalidad de caracterizar
con la méaxima fidelidad posible su evolucién diacronica.

Periodo Décadas Nro. de casos Frecuencianormalizada / millén
1 Periodo medieval 1250-1459 467 3,12/ millon
2. Periodo clésico 1510-1649 683 2,99 / millon
3. Siglo XVl 1720-1819 358 2,93 / millén
4. Siglos x1x a xx1 1830-2005 900 1,49 / millon

Tabla 2. Resumen de los cuatro periodos del uso de sefial

En latabla 3 se presentauna primera descripcion de conjunto de la dis-
tribucion de las diferentes funciones sintacticas en los cuatro periodos ana-
lizados. Como puede observarse, el panorama general es que hay variacion
significativa entre los cuatro periodos; sin embargo, solo en un par de casos
esta variacion puede tomarse como indicio de un cambio. Asi, en el caso de
la construccion absoluta, se nota un aumento notable de su frecuencia de
uso entre el periodo medieval y clasico; y, en los siglos XIX-XX su frecuencia
de uso es claramente més elevada de la esperada. Con respecto a lafuncién
de Sujeto, el cambio parece ser el inverso, pues las frecuencias de sefialen
esta funcidén son mas elevadas de lo esperado en los periodos medieval y
clasico, para después disminuir a partir del siglo XVIII.

B Un motivo es que presentan pocos casos, pero lo méas importante es que las décadas 1650y 1710
muestran perfiles diferentes de las décadas anterioresy posteriores. De hecho, parece que las décadas
1660 y 1700 comparten ciertos rasgos entre si, funcionando como un subgrupo relativamente hetero-
géneo (ajuzgar por la altura en la que se da la bifurcacién); en cambio, las décadas de 1650 y 1710
difieren tanto de las dos intermedias (1650 y 1700) como de los periodos anteriores y posteriores,
respectivamente, motivo por el cual constituyen realmente décadas particulares. N6tese, asimismo, que
el CDH carece de datos de sefial en las tres Gltimas décadas del siglo xvii, lo cual explica el hueco de
treinta afios entre 1670y 1699.



Complemento Complemento

Absoluto Sujeto Predicado directo preposicional SUMA
Medieval 7(32)/ 1% 68 (39)/ 15% 45 (61) / 10% 195 (191) / 42 % 152 (144)/33% 467
Clasico 51 (47) / 7% 68 (57) / 10 % 112 (90)/ 16% 246 (279) / 36 % 206 (210) / 30 % 683
XVl 33 (25)/ 9% 15 (30) / 4% 56 (47)/ 16 % 128 (146) / 36% 126 (110)/35% 358
XIXXXI 74 (62) ] 8 % 51 (75) / 6% 104(118)/ 12% 415 (368) / 46 % 256 (277) / 28 % 900
igg’mmo 165/7% 202/ 8% 318/ 13% 986/41 % 740/ 31 % 2408

Chi2=94,1, GdL =12, valor p - 0. V. de Cramér = 0,128.

TABLA 3. Distribucion diacronica de las cinco funciones sintacticas®

La funcion de Predicado, por su parte, muestra una situacion diferen-
te, con frecuencias elevadas en el periodo clasico y el siglo XVIII. En este
caso en concreto, se trata de una construccion pardcular —X ser sefial (de)
(que), con ciertas variantes- que gozo6 de un uso generalizado en estos siglos
pero cuya frecuencia de uso ha disminuido significativamente en los siglos
més recientes. Con respecto a la funcion de Complemento directo, se do-
cumenta la mayor frecuencia de uso en el periodo medieval y en los siglos
XIX a XXI, pero frecuencias mucho mas bajas en los siglos intermedios.
Finalmente, en la funciéon de Complemento preposicional, no se observa
ninguna tendencia clara, aunque si una frecuencia de uso mas elevada de
la esperada en los datos del siglo XVIII, a la que le sigue una disminucidn
en los siglos XIX a XXI.

En el andlisis que sigue, voy a concentrarme en la interrelacidn entre
las variables, partiendo de la Funcion sintactica, puesto que esta variable
supone el punto de partida mas natural para el anéalisis de las construc-
ciones en las que figura el sustantivo. Asi, voy a contrastar los cinco va-
lores de esta variable -Absoluto, Sujeto, Predicado, Complemento direc-
to y Complemento preposicional- con las deméas variables, observando
cémo se relacionan las diferentes funciones sintacticas con la presencia
de complementos, determinantes y modificadores, el nGmero gramatical
del sustantivo y su posible identificacién en el contexto. En la medida en
gue sea necesario para la caracterizacién completa de los datos, comentaré
también las posibles asociaciones entre las demés variables. De este modo
serd posible identificar y caracterizar de modo transparente y coherente
la relacién entre forma y significado/funcidn, o, dicho de otro modo, las
construcciones mas importantes en las que figura sefial.

9 Las primeras cifras indican el niamero de casos; las cifras entre paréntesis corresponden a
frecuencias esperadas teniendo en cuenta la tabla total. Finalmente, a la derecha de la barra (/) se
indican los porcentajes de cada funcién sintactica dentro de los cuatro periodos de tiempo. Ndtese
que el nimero total de casos incluidos en la tabla 3 es inferior al de la muestra total, debido a que
aqui solo se incluyen las cifras correspondientes a los cuatro periodos identificados en el andlisis de
agrupamiento jerarquico.

as



4.2. La funcién sintactica Absoluto

La funcion sintactica Absoluto se refiere al uso de sefal sin relacion
sintactica explicita con ningln verbo; es decir, en esta construccién el sus-
tantivo por si solo constituye el nicleo o predicado de la construccidn, en
ocasiones acompafiado de un adjetivo modificador. En el sentido de que se-
flalno depende de verbo ninguno, esta funcion puede considerarse la mas
“independiente”sintacticamente, de alli laetiqueta de construccion absoluta.
En la tabla 4, se presenta una caracterizacion global de la construccidn
absoluta de sefialen los cuatro periodos.

Por uso tipico se entiende la alternativa més frecuentemente atestigua-
da de cada variable. En la tabla 4 se indica el numero de casos sobre el total
en que sefial aparece con ese valor. Por ejemplo, en el periodo medieval
sefial se usa cinco veces sin complemento, sin determinante, y sin modifi-
cador (sobre siete casos en total). Recuérdese que en la variable Comple-
mento se incluyen tres alternativas (cf. la nota 13, arriba), lo cual explica
que las cifras de los usos tipicos de esa variable sean mas bajas que en las
demas variables. Las variables significativas, por su parte, se refieren a si
uno de los valores de cada variable se observa mas frecuentemente de lo
que se podria esperar estadisticamente, siguiendo el test de chi cuadrada20.
En concreto, las cifras correspondientes a las Variables significativas de la
tabla 4 resultan del contraste de los valores de las demads variables en la fun-
cién sintictica Absoluto con los de las otras funciones sinticticas; ademas,
el calculo se hace de modo separado en cada época2l Se indica primero la
frecuencia observada, y después las frecuencias esperadas entre paréntesis.
Por ejemplo, en los siglos xi1x a xx1, aunque lo mas frecuente sea que sefial
se combine con un complemento nominal (uso tipico), las 22 veces que
aparece con un complemento verbal/oracional es una cifra claramente
mas elevada de los 10 casos que serian de esperar al compararse con las
cifras de las demas funciones sintacticas en esta época.

D EI test de la chi cuadrada se usa frecuentemente para determinar si una distribucion observada
difiere, o no, estadisticamente de la distribucién que seria de esperar si los casos estuvieran repartidos
arbitrariamente. En mis analisis, aprovecho el contraste entre la distribucion observada (las frecuen-
cias de los casos observados en el Corpus) y la distribucién esperada; de ahi que en las paginas que
siguen haga referencia repetidas veces a “lo esperado”.

2 Las cifras completas, de las que aqui se presentan solo las significativas, se recogen en las tablas
del Apéndice.



Uso tipico

Variables
significativas

Medieval

sin complemen-
to 5/7

sin determi-
nante 5/7

sin modificador

sin identifi-

cacién 6/7
singular 4/7

Clasico

complemento
nominal 23/51
sin determinante
48/51

sin modificador
33/51

con identifi-
caciéon 34/51
singular 40/51

complemento
verbal/oracional
19 (10)

sin determinante
48 (34)

con modificador
18 (12)

con identifi-
cacion 34 (18)
singular 40 (34)

s. XVIII

complemento
nominal 14/33
sin determinante
28/33

sin modificador
23/33

con identificacién
17/33

singular 20/33

complemento
verbal/oracional
12(7)

sin determinante
28 (21)

con identificacion
17 (10)

SS. XIX-XXI

complemento
nominal 27/74
sin determinante
53/74

sin modificador
51/74

con identificacién
48174

singular 50/74

complemento
verbal/oracional 22
(10)

sin determinante 53
(36)

con modificador 23
(16)

con identificacion
48 (22)

TABLA 4. Uso tipico yvariables significativas del uso de sefial
en la construccion absoluta en los cuatro periodos

Como revela la tabla 4, el uso tipico de sefialen la construccion absoluta
es muy uniforme a partir del periodo clasico. Solo se diferencia el uso del
periodo medieval en dos variables: la ausencia de complementos yde iden-
tificacion. Ndtese asimismo que en el periodo medieval solo hay siete casos
yninguna variable significativa. La particularidad del periodo medieval pa-
rece deberse a que el que sera el uso absoluto tipico de sefialno acaba de
establecerse todavia. Asi, los casos clasificados como absolutos en el perio-
do medieval no constituyen, realmente, patrones facilmente identificados.
Mas bien, como revelan los ejemplos que se presentan a continuacion, se
trata de usos del sustantivo poco integrados en el contexto oracional, o
bien como encabezamiento (ejemplo (9)) -de este uso hay otros ejemplos,
uno en el periodo medieval y algunos mas en el cldsico— o0 bien como una
aposicion poco natural, al menos para el ojo actual (10).

(9) SIGNA (0 “sefiales”), comunalmente se toma por vanderas o pendones. E antes-se-

fiales eran los cavalleros que ivan delante por defender las vanderas e los pendones.
(CDH, 1400)

(10) El buen seso fasta en tiempo ascondra sus palabras et muchos contaran el so seso
del. en los thesoros de la sapiencia sennal de ensennamiento. (CDH, 1280)

Estos ejemplos medievales revelan dos acepciones diferentes del sustan-
tivo. Asi, en (9) se trata del significado concreto y material -de hecho, se
trata de una definicidn del término- de sefialcomo ‘bandera’o ‘penddn’.
En (10), en cambio, sefial se asocia con la nocion abstracta del seso; de
hecho, aunque lo considero un caso dudoso, es posible considerar que en



este ejemplo hay una relacién de identidad entre sefialy el contexto ante-
rior, de modo que esconder sus palabras constituye una sefial de “ensenna-
miento”. Si fuera asi, este seria un tipo de protoejemplo de la construccidn
absoluta prototipica que se hara mas frecuente en el periodo clésico.
A partir del periodo clasico puede hablarse de una construccién ab-
soluta de sefial que se mantendra bastante uniforme hasta la actualidad, y
que se caracteriza por los siguientes rasgos: sefial se combina con un com-
plemento nominal o verbal/oracional, aparece sin determinante ni modi-
ficador, es posible la identificacidon y aparece en singular. Las variables sig-
nificativas de la tabla 4 corroboran la importancia del uso tipico, a lo cual
se afiade que loscomplementos pueden ser también verbales/oracionales,
y que la aparicion de un modificador resulta posible. Los ejemplos (11) a
(14) ilustran casos tipicos de los diferentes periodos, en los que destaca la
aparicion de los adjetivos ciertas e infalibles, asi como los complementos de
infinitivo y oracionales.
(11) D.Juan Eso no; pues que me aplico a ser soldado, sefial que de bienes me va mal;
y esto osjuro y certifico. (CDH, 1615)

(12) entré por el aposento el camarada en traje turquesco, con almalafay turbante -se-
fiales ciertas de venir de aquel pais-, diciendo... (CDH, 1641)

(13) “Ella. Con tal de que a mi me vista, que desnude al mundo entero. Siendo asi,
contra el amor habla usted injustamente.
El. Pues en la calle de Atocha te diran de él ain mas pestes.
Ella. sefial que para escucharlas usted fué a oirlas muchas veces ;Todo eso hace
amor? (CDH, 1795)

(14) ..y ha colocado alrededor del toldo, por la parte exterior, unas cuantas ramas de
cajiga, sefiales infalibles de que se dispone a marchar. (CDH, 1871)

El primer aspecto de los ejemplos (11) a (14) en el que hay que fijarse
esel hecho de que en ellos seiialtiene complemento, es posible identificar
su referente y carece de determinante. Ademas, sefial aparece después de
una pausa (la coma ortogréafica), como comentario de lo dicho anterior-
mente (cf. la caracterizacidon del “uso sin enlace verbal”en Rodriguez Espi-
fieira 2018: 327). Estos ejemplos representan el uso absoluto tipico, donde
es obvia la funcion encapsuladora del sustantivo, pues este se sitla inme-
diatamente después del elemento al que encapsula [la SENAL], haciendo
referencia anaforica a él, y lleva un complemento verbal/oracional, que
indica la TESIS.

Ahora bien, hay otro aspecto igualmente interesante en los dos ejem-
plos del periodo clasico, (11) y (12), los afios 1615y 1640, porque ayudan
a aclarar la diacronia del uso absoluto de sefial. Con respecto a esto, cabe
recordar el caso dudoso datado en 1280 (ejemplo (10)). A este ejemplo
dudoso puede afiadirse el ejemplo incluido en (15), datado en 1528, don-
de la forma independiente buen sefial funciona de modo semejante a lo
que ocurre en (11) y (12), con la diferencia de que en (15) sefial no lleva
ningdn complemento. Parece seruna simple constatacion de que el hecho
de que el vino se le ha caido encima es una buena sefial, sin especificarse
la TESIS.



(15) Tia Asi, ansi veis caido el banco, y la sefiora se habra hecho mal. Lozana No he,
sino que todo el vino me cay6 encima. Buen sefial*. (CDH, 1528)

Aparte del ejemplo (15), aparecen en mis datos cuatro casos de la cons-
truccién absoluta tipica en el siglo XVI, uno con completiva finita introdu-
cida por que (de 1579), y tres mas con un complemento nominal (datados
en 1597 y 1599). Partiendo del ejemplo (15), datado en 1528, se puede
considerar que la construccién absoluta tuvo que existir ya en la primera
mitad del siglo XVI, de modo que el ejemplo (15) podria verse como un
tipo de contexto puente (Heine 2002). Un poco mas tarde, hacia finales
del siglo XVI, empiezan a documentarse los casos de encapsulacion com-
pleta, de los que se presentan tres en (16) a (18). En (17), ademas, se ve
de modo explicito la estructura que pudo dar lugar al uso absoluto tipico,
pues en este ejemplo el caso sefialado es la repeticion, abreviada, de la
construccion copulativa A es B: C, D, con elisidn de seren la repeticion.

(16) finalmente, si en nada halla contento de quanto el mundo abraza y el mar tiene,
sefial que es el author del cielo solo (CDH, 1579)

(17) mas rostro desnarigado es in pulverem memento. Nariz es sefial de vivo; no nariz,
sefial de muerto: sin ella esta retratada la engullidora de giiesos. (CDH, 1597)

(18) Estuvo confusa de haberle vistojustar con armas y caballo todo negro, sefial entre
ellos de mal agiiero. (CDH, 1599)

Como revelan los ejemplos (13) y (14), arriba, los ejemplos tipicos de
los siglos posteriores al periodo clasico siguen esencialmente el mismo pa-
tron: [contexto precedente + PAUSA + (ADJ) sefial (de)(que)\. Esta cons-
truccién absoluta de sefial, que tiene un formato esquematico en el que se
permite la insercion de elementos de diferente tipo en ciertas posiciones,
tiene la funcidn discursiva de servir de comentario de un elemento discur-
sivo previo. Como tal, constituye un caso evidente de encapsulacién ana-
férica. Asi, en el ejemplo (12) el traje turquesco, con almalafa y turbante son
clasificados como sefial de venir de aquel pais; en cambio, en (13) la identi-
ficacion es mas sutil, pero, de hecho, tanto mas importante, yaque aqui el
sustantivo funciona eficazmente para encapsular lo dicho por otra persona
como una sefial, y luego desarrollar esta idea con nuevos fines retéricos.
Este ejemplo demuestra, pues, como, en palabras de Schmid (2000: 13),
“one would not get along in discourse if it were not for the encapsulating
function ofshell nouns™.

Aparte de los casos tipicos de la construccién absoluta que acabo de
caracterizar, un aspecto llamativo es que en los datos de los siglos XIX a XXI
los tres valores de la variable Complemento estan distribuidos de modo
relativamente semejante, con 25 casos sin complemento, 25 casos con
complemento nominal y 21 casos con complemento verbal/oracional. Por
eso, he analizado los tres tipos de complementos separadamente. Asi, por
ejemplo, entre los 25 casos sin complemento, se encuentran 9 casos con

2 Parece haber una cierta vacilacion en cuanto al género de sefial en la época medieval, pues se
observa un total de 26 casos con determinante o modificador masculino. De estos, el Gltimo es este
ejemplo, datado en 1528.



determinante, y entre los 25 casos con complemento nominal se encuen-
tran 10 casos con determinante; esto puede contrastarse con los comple-
mentos verbales/oracionales, pues en estos 21 casos no aparece ni un solo
determinante. Asimismo, entre los 21 casos que tienen un complemento
verbal/oracional, no se incluye ninguno en que no se pueda identificar el
referente de sefial, mientras que en los casos con complemento nominal
hay ocho casos sin identificacion, yentre los 25 casos sin complemento, hay
hasta 14 en los que no se llega a identificar algin elemento del contexto
como una sefial. Esto parece marcar una diferencia entre los casos de cons-
truccién absoluta con complemento verbal/oracional en los que se da —el
caso prototipico- la identificacion, y los usos absolutos con complemento
nominal o sin complemento, en losque laidentificacion no esun rasgo tan
predominante.
Al fijarse en los ejemplos en los que no hay identificacidn, la diferencia
en comparacion con los usos tipicos es patente. En (19) se observa un caso
que ejemplifica perfectamente la denominaciéon de absoluto, pues aqui
sefial aparece como sujeto del participio hecha, y la construccion tiene fun-
cién adverbial -recuérdese el ablativo absoluto latino-. Esta construccién
se repite algunas veces en el corpus. En (20), por su parte, se trata de una
expresion de significado existencial; en (21), un enunciado exclamativo
gue reacciona ante algo que ha ocurrido; yen (22) se mencionan las sefiales
como un elemento méas en una lista de sustantivos construidos sin predi-
cado verbal. Aparte de la no identificacidn del referente de sefial, estos
ejemplos tienen en comun el hecho de que el significado del sustantivo es
relativamente concreto, haciendo referencia a diferentes tipos de sonidos
(21) y (22), o aalguna marca concretay probablemente visible (19) y (20).
(19) Venido otro dia yhecha lasefial, todo lo mas del pueblo sejuntd; y, armados, fue-
ron al monesterio. (CDH, 1540)

(20) Nada a su alrededor, ni una sola sefial. Precioso licor dorado. De vientre en la
grama trat6é de escuchar el desfile ... (CDH, 1983)

(21) -iLa sefal! -grito el petizo Bernini-. ;Oyeron? (CDH, 1948)

(22) Latidos digitales, fuegos de San Telmo en la oscuridad de la noche de los afios luz.
Sefiales alejandose conscientes de que ya nunca habran de regresar. (CDH, 1998)

Estos ejemplos, y la caracterizacidon de la construccion absoluta que aca-
bo de detallar arriba con respecto a los rasgos formales asociados al uso de
sefial con diferentes tipos de complemento, el uso de determinante, etc.,
ofrecen un indicio bastante claro de como la construccion afecta al signi-
ficado; cuando sefial se inserta en el esquema construccional tipico de la
construccion absoluta [entidad discursiva + PAUSA + sefial (de) (que) + ele-
mento discursivo], funciona como encapsulador, y establece una relacion
ana- o cataforica entre una SENAL y una TESIS. Por otra parte, cuando el
contexto sintactico se aleja lo suficiente del esquema construccional tipico,
se activan otros matices del sustantivo mas afines a ese contorno construc-
cional.



4.3. La funcidn sintactica de Sujeto

A la par con la construccién absoluta, la funcion de sujeto constituye
un uso claramente independiente, en el sentido de que el sustantivo no
viene regido por ningun otro elemento. Aun asi, en contraste con la cons-
truccién absoluta, en la funcion de sujeto si figura un verbo, lo cual ofrece
un factor adicional que puede considerarse a la hora de caracterizar los
usos de sefial. Como revela la tabla 3, arriba (§8 4.1), en comparacidén con
la construcciéon absoluta, la funcidon de sujeto va perdiendo importancia
con el tiempo, pues baja de un quince por ciento en el periodo medieval
hasta un seis por ciento en los siglos XIX a XXI. Sin embargo, como revela
la tabla 5, los usos tipicos de sefialen la funcidon de sujeto resultan bastante
semejantes de un periodo a otro.

Medieval Clasico s. XVIII ss. XIX-XXI
Uso tipico sin complemento sin complemen-  sin complemento complemento
40/68 to 28/68 9/15 nominal 24/51
con determi- con determi- con determi- con determi-
nante 42/68 nante 36/68 nante 10/15 nante 36/51
sin modificador sin modificador  sin modificador sin modificador
52/68 50/68 9/15 35/51
sin identificacion  sin identifi- sin identificacion  sin identifi-
51/68 caciéon 37/68 9/15 caciéon 41/51
singular 43/68 singular 43/68 plural 9/15 singular 30/51
Variables complemento complemento sin complemento
significa-  nominal 25 (18) verbal/oracional 9 (5)
tivas 20 (14)
con determinante con determinante con determinante con determi-
42 (29) 36 (22) 10(6) nante 36 (27)
con modificador
16(11)
con identificacion con identifi-
17 (11) cacion 31 (24)
Verbos ser (17), aparecer  ser (37), quedar  ser (6), durar, in-  ser (15), quedar
usados (10), fincar (4), (9), aparecer (4), fundir, quedar... (4), sonar (4),
venir (4), dar (7), faltar (2) venir (2)
hacer (3)

TABLA 5. Uso tipico, variables significativas y verbos mas frecuentes
del uso de sefalen la funcion de Sujeto en los cuatro periodos

Segun la distribucion de las variables de la tabla 5, se puede caracteri-
zar el uso tipico de sefialcomo sujeto como sigue: no tiene complemento,
lleva determinante, no lleva modificador, no es posible la identificacién de
su referente y aparece en singular. La excepcion a esta descripcion es la
preferencia por el plural en el siglo XVIlIlylos complementos nominales en



los siglos XIX a XXI. Como factor adicional en la funcion de sujeto, sefial se
combina tipicamente con el verbo ser. En (23) a (26) se presentan cuatro
ejemplos representativos de los usos tipicos.

(23) & 0 se acabare el cuento; faz y una sennal. & sera essa sennal el punto de la fima
de la cabera en essa uilla. (CDH, 1277)

(24) Yen esto méas razon tienen que no ellos, porque, segun dize Gerson, gran sefial es
de amor de Dios sentir consolacidn, y mayor que no el ayuno, aunque sea bueno;
empero, ni una sefial ni otra es evidente, porque, permaneciendo esto en secreta
celada, sintamos de Dios en bondad confiando d’El solo y sintamos de nosotros en
umildad teniéndonos por siervos inttiles siempre. (CDH, 1527)

(25) Apenas habia convalecido de este porrazo, cuando me brumo la resistencia y la
conformidad otro golpe, cuyas sefiales duraran en mi espiritu, si puede ser, aun
mas alla de la vida y de la muerte (CDH, 1750)

(26) Comandante En cuanto suene la sefial de la caza... ya serd buena la batida. (CDH,
1834)

Como revelan los ejemplos (25) y (26), al lado del verbo ser también
aparecen algunos otros verbos, principalmente intransitivos, como durar
y sonar. Se nota asimismo que sefial lleva algin tipo de determinante en
todos los ejemplos, yque en el ejemplo del siglo XVIII, (25), aparece en plu-
ral. Finalmente, es llamativo que el sentido del sustantivo sefialen todos es-
tos ejemplos sea relativamente concreto. Asi, en (23) se corresponde con la
idea de sefial como una ‘marca visual’, o gréafica, en este caso. En (26), por
su parte, se trata de una sefial auditiva; concreta esta también. En cambio,
en (24) y (25) las situaciones son un poco mas abstractas, por tratarse de
Dios y de sefiales que durardnen el espiritu, aunque al menos en (24) estas
sefiales son el resultado de algo tan concreto como un golpe, el porrazo. El
uso tipico, entonces, es uno en el que sefial tiene un sentido relativamente
concreto como ‘marca o sefial visible o perceptible’.

Ahora bien, la tabla 5 revela dos diferencias notables entre las combi-
naciones mas frecuentes (los usos tipicos) y las variables significativas. En
primer lugar, sefial muestra una cierta tendencia a llevar complementos
-nominales o verbales/oracionales- en todos los periodos salvo el siglo
XVIIl. En segundo lugar, en los periodos medieval y clasico hay muchos
mas casos de lo esperado donde puede identificarse el referente de sefial
(17 casos frente a 11 en el periodo medieval y 31 frente a 24 en el clasico).
Estas dos variables, naturalmente, se asocian estrechamente entre siy son
los indicios méas claros de la funcion encapsuladora de sefial.

De hecho, tienen en comun los cuatro periodos que cuando hay iden-
tificacion, también suele haber complemento (con un 61 por ciento de
coincidencia). En (27) a (30) se presentan cuatro ejemplos llamativos, en
los que, como factor adicional, figura asimismo el verbo ser. Esta combina-
cion de las variables complemento e identificacion y el verbo i~rda lugar
a lo que puede considerarse la segunda construccion mas importante de
sefial como sujeto.



(27) Los senyales de las buenas aguas son aquestos: leugereza, claridat et blancura, et
buen olor (CDH, 1376)

(28) Yen laverdad muy cierta sefial es de ser el principe bueno ser sus vasallos buenos.
(CDH, 1534)

(29) Puede, sin embargo, suceder que tenga que regalar el pafiuelo. En este caso la
sefial sera que me vean con la pera trenzada. (CDH, 1870)

(30) Ah, la felicidad. Quién dijo que la felicidad completa no es de este mundo? Se-
fial de felicidad es cuando se olvida el lugar y la hora. Maia lo ha olvidado todo.
(CDH, 1957)

Estos ejemplos ilustran perfectamente la funcidn encapsuladora de se-
fial. En (27) se trata de que “leugereza, claridatet blancura”son encapsula-
das, o clasificadas, como sefiales de “las buenas aguas” con el demostrativo
aquestos como mediador. Como encapsulador, sefial tiene la funcién dis-
cursiva de establecer una relacién entre ciertas sefiales, ligereza, claridad,
etc., en este caso, y una CREENCIA O TESIS derivada de la SENAL: “las buenas
aguas”. Del mismo modo, en (28) la sefial es identificable como lo expre-
sado en la oracién de infinitivo (“ser sus vasallos buenos”), en (29) sefial
se identifica con lo expresado en la completiva finita (“que me vean con
la pera trenzada”) yen (30) se observa una encapsulaciéon un poco menos
directayaque la identificacion se establece con lo expresado en la subordi-
nada introducida por cuando. NoOtese que, en todos los casos, la identifica-
cién se da con un elemento contextual posterior, por lo que la referencia
es catafdrica, y sefial como encapsulador se adelanta a los contenidos que
encapsulara.

Estos ejemplos, en los que sefial actia como encapsulador en la fun-
cion de sujeto del verbo ser, tienen un paralelo evidente en la construc-
cién de predicado, donde, como se verd en el apartado siguiente (8 4.4),
simplemente se invierten los papeles: sefial pasa a funcionar como predi-
cado y muchas veces se encuentra un demostrativo como esto en la posi-
cion de sujeto: esto es mala sefial. Como es logico, al invertir el orden de
los constituyentes, cuando sefial funciona como predicado, serd mas fre-
cuente que la identificacion se haga mediante una referencia anafdrica,
es decir, que el contenido que se haya de encapsular aparezca antes que
el encapsulador.

Ahora bien, la identificacion de un elemento contextual como una se-
fial no es un rasgo exclusivo de la construcciéon como sujeto del verbo ser,
sino que puede darse también con otros verbos. En este caso, parece ser
fundamental la aparicion de un determinante, frecuentemente un demos-
trativo, como ocurre en (31), donde la expresion “estas sennales”anuncia
que lo que sigue habré de interpretarse como sefiales. Notese que no se es-
pecifica qué es lo que sefialaran estas, pues el sustantivo carece de comple-
mento; pero ello no impide la identificacion de los hechos listados como
sefiales. Asi, el uso de sefialen (31) puede considerarse menos tipicamente
encapsulador, siguiendo mi propuesta de que sefial presenta diferentes gra-
dos de encapsulacion (cf. § 2.2, arriba): puesto que solo se da la encapsu-
lacion del contenido posterior, es decir, hay SENAL, pero no se especifica



la TESIS, la funcién discursiva de relacionar una SENAL con una TESIS de los
encapsuladores testimoniales no se realiza de modo completo.

(31) Estas sentiales sigran a los que crouieren: en el mié nombre sacaran los demonios,
e fablaran en nueuas lenguas, e toldran las sierpes; e si beuieren toxico no les
noQa. (CDH, 1260)

Ademé&s de la asociacion entre la combinacién de sefial con un com-
plemento y la identificacion, la variable complemento parece asociarse
negativamente con el uso de determinante. Es decir, cuando sefial se com-
bina con determinante, normalmente no tiene complemento, y cuando
hay complemento (nominal o verbal/oracional), es menos frecuente el
determinante. Esta asociacion -con determinante y sin complemento-,
ejemplificada en (32) y (33) con dos ejemplos clasicos, revela, en realidad,
un contraste entre los principales tipos de uso de sefial como sujeto. Igual
que en los ejemplos representativos de los usos tipicos presentados arriba
en (23) a (26), en (32) y (33) sefialtiene un significado relativamente con-
creto, lejos de la funcién encapsuladora; asi, se ve co6mo el uso concreto de
sefial se asocia con el determinante, con la ausencia de complementos vy,
evidentemente, con la ausencia de identificacion.

(32) Juez: Las sefiales me engafiaron: disculpad mi inadvertencia; y porque pide este
caso diligencia (CDH, 1617)

(33) Rey: Muy cuerdo sois en eso, porque las sefiales que estaban notadas en la Escritu-
ra divina para conocer su venida son ya cumplidas (CDH, 1575)

El ejemplo (33), sin embargo, es también interesante por otro motivo,
y es que revela una construcciéon adicional en la que se emplea sefial con
una cierta frecuencia, especialmente en el periodo medieval, mientras que
en los siglos posteriores pierde importancia cuantitativamente hablando.
Asi, en el periodo medieval hay 16 casos en los que sefial funciona como
sujeto de un verbo transitivo en la construccién pasiva. A modo de compa-
racién, en el periodo cldsico hay cuatro ejemplos de la construccidn pasiva,
en el siglo XVIII, ninguno, y en los siglos XIX a XXI, tres. En (34) se presenta
un caso con dar, el verbo que maés frecuentemente se usa con sefialen esta
construccion.

(34) Linnage malo e adulterador sennal demanda, e sennal nol sera dada sino la sennal
de lonas el propheta (CDH, 1260)

La construccion pasiva con serguarda paralelos obvios con el uso abso-
luto de sefialcon un participio (cf. el ejemplo (19), arriba), con la diferen-
ciade que en la pasiva estd presente sercomo auxiliar. En todo caso, el uso
de sefial como parte de la construccién pasiva se corresponde con su uso
‘concreto’, en el sentido de que en (34) al igual que en (33) y (32), sefial
retiene un sentido relativamente concreto, con el significado de ‘marca
visible/perceptible’. Por otra parte, también se identifica un sentido comu-
nicativo que, como se vera mas adelante (§ 4.5), se asocia estrechamente a
la expresion dar sefal(es).



Con respecto a las variables significativas de la tabla 5, arriba, cabe des-
tacar, asimismo, la preferencia por la forma plural de sefial en el siglo XVIIl.
La forma plural estd asociada a la ausencia de complemento, de modo que
cuando sefialaparece en plural no suele llevar complemento. Lo llamativo es
que los usos de sefales, sin complemento, en el siglo XVIII alcanza el sesenta
por ciento del total de este periodo, y este uso implica, por lo general, un
sentido concreto de sefialeomo ‘marca visible’,como revela el ejemplo (35):

(35) No niego por esso, que tal vez el pronombre tu pueda aplicarse a comunidad, o
complexo de muchos individuos; pero esto solo tiene lugar quando le acompafian
voces o sefiales que expressamente le determinan a esse uso. (CDH, 1742)

Otra asociacion importante, que destaca en el siglo XvIil y los siglos
XIX a XXI, es que, con verbos distintos de ser, sefial se combina con deter-
minante, aparece sin complemento y tiende a tener un sentido concreto
(cf. los ejemplos (32), (33) y (35)); con ser, en cambio, funciona como
encapsulador, en una estructura muy semejante a la funcién de predica-
do (ver 8 4.4, abajo). De hecho, en los siglos XIX a XXI, ocho de los diez casos
en los que hay identificacion se dan con ser, por lo que en este periodo los
usos encapsuladores se limitan casi exclusivamente a lacombinacién con ser.

Para terminar, un dato adicional que merece lapena mencionar es que
figuran en la funcion de sujeto algunas locuciones nominales del tipo N
de N. Entre los mas repetidos se encuentran sefial de amor, sefial de la cruzy
sefial depaz. En los siglos XIX a XXl aparecen algunas expresiones mas, como
sefial de alarma y sefial(es) de vida. Aunque las locuciones son relativamente
pocas en la funciéon de sujeto, el hecho de que aparezcan puede conside-
rarse un indicio de cémo la funcion de sujeto es apta para cualquier tipo
de expresiéon nominal.

En resumen, el uso de sefialcomo sujeto es una funcién que va perdien-
do importancia en la lengua. De tener una frecuencia de uso del quince
por ciento en el periodo medieval, pasa a constituir solo el cinco por ciento
de los casos del siglo XVill en adelante. Los usos de sefial en esta funcidn
se limitan a dos o tres construcciones principales. En primer lugar, usado
como sujeto de verbos intransitivos, sefial guarda su significado concreto
de ‘marca visual, auditiva’; en este uso, se combina frecuentemente con
determinante, no lleva complemento y puede aparecer tanto en singular
como en plural. Una segunda construccién es el uso de sefial como suje-
to de verbos transitivos como dar, hacer, cumplir, bendecir, etc., en la pasiva
perifrastica. Sin embargo, este uso es bastante limitado fuera del periodo
medieval; aunque se observan dos ejemplos en los siglos XIX a XXI, ambos
son con el participio bendito, cuyo campo de aplicacién es bastante restrin-
gido, de modo que esta no puede considerarse una construccion tipica de
seflal como sujeto en la lengua actual. En tercer lugar, aunque el uso de
seflalcomo encapsulador no es tipico de la funcion de sujeto, tiene la pre-
sencia suficiente para que destaquen como significativas las variables carac-
teristicas de este uso en comparacidon con las demds funciones sintacticas.
Especialmente la estructura [sefial esX] es lo suficientemente parecida a la



construccion de predicado [Xsersefial] como para formar parte incuestio-
nable de los usos encapsuladores de sefial.

Diacrénicamente, sin embargo, los usos encapsuladores, igual que el
uso de sefialen funcion de sujeto, en general, van perdiendo importancia
después de su apogeo en el periodo clasico, cuando ejemplos como (36)
casi llegan a la mitad de los casos.

(36) No se quiebren la cabeza, que la mayor sefial de agua es cuando no hay dineros
para vino. (CDH, 1605)

4.4, La funcién sintactica de Predicado

Como han dejado vislumbrar las lineas anteriores, la funcidn de pre-
dicado puede considerarse una construccidn sintactica idénea para el uso
encapsulador de sefial. Esta es una consecuencia bastante natural de la se-
mantica de la construccién predicativa, que se centra en el verbo sery cuya
funcidén es identificar o clasificar algo en términos de otra cosa: A esB. En
términos de frecuencia, la funcién de predicado es la mas frecuente de las
tres funciones menores: Absoluto, Sujeto y Predicado, con un promedio
del trece por ciento de todos los usos de sefial. Diacronicamente, es una
funcion relativamente estable, con frecuencias maximas del dieciséis por
ciento en el periodo clasico yel siglo XVIIl,yun minimo del diez por ciento
en el periodo medieval (cf. la tabla 3, arriba en el § 4.1).

Medieval Clésico s. XVIII ss. XIX-XXI
Uso tipico sin complemen- complemento complemento complemento
to 18/45 nominal 49/112 nominal 25/56 nominal 46/104
sin determi- sin determinante  sin determinante  con determi-
nante 42/45 89/112 47/56 nante 59/104
sin modificador  sin modificador sin modificador sin modificador
32/45 80/112 38/56 70/104
con identifi- con identificacion con identificacion con identifi-
cacién 38/45 105/112 55/56 cacion 103/104
singular 39/45 singular 103/112  singular 38/56 singular 96/104
Variables complemento complemento complemento complemento
significa-  verbal/oracional verbal/oracional verbal/oracional verbal/oracional
tivas 11 (3) 40 (23) 23 (12) 31 (15)
sin determi- sin determinante  sin determinante
nante 42 (26) 89 (76) 47 (35)
con modificador
34 (23)
con identifi- con identificacién con identificaciéon con identifi-
cacion 38 (7) 105 (40) 55 (17) cacion 103 (31)
singular 39 (29) singular 103 (75) singular 38 (28) singular 96 (69)
Verbos ser, llamar (1) ser, parecer (1), ser, parecer (1), ser, parecer (1)

llamarse (1)

TABLA 6. Uso tipico, variables significativas y verbos mas frecuentes
del uso de sefial en la funcion de Predicado en los cuatro periodos



En la tabla 6 se presentan los rasgos mas importantes del uso de sefal
como predicado que permiten caracterizar el uso tipico como sigue: se-
fial lleva un complemento nominal (o verbal/oracional), no lleva ni de-
terminante ni modificador, aparece en singular y es posible identificar su
referente en el contexto. Todos estos rasgos confirman que la funcién de
predicado supone el uso de sefial donde mas tipicamente hace de encap-
sulador, pues si se compara este uso tipico con los usos de las funciones
anteriores, la asociacion de la identificacién posible y la combinacidn con
complementos, por un lado, y la ausencia de determinantes y modificado-
res, por otro, con la encapsulacidon estd bien establecida. Ademas, como
revela la tabla 6, la caracterizacion del uso tipico de sefial en la funcién
de predicado resulta muy uniforme diacrénicamente. Los usos tipicos se
ejemplifican en (37) a (41):
(37) consellaron le que lo matas; porque aquel arufamjento de los cabellos era prenos-
ticacion e senyal que el deuja prender Toledo. (CDH, 1385)

(38) sefial bien cierta es ésta del poderoso efecto con que soy governado; (CDH, 1626)

(39) Pues ¢qué llanto es ése? ;De dénde nace esa tristeza profunda que en tan poco
tiempo ha alterado su semblante de usted en términos que apenas le reconozco?
;Son éstas las sefiales de quererme exclusivamente a mi, de casarse gustosa con-
migo dentro de pocos dias...? (CDH, 1805)

(40) Entregarse a la ira ciega es sefial de que se estd cerca de la animalidad. (CDH,
1951

(41) Subl')a la habitacion: que el recepcionista me hubiera entregado la llave era una
sefial de cortesia, porque lacerradura estaba rota. (CDH, 1987)

Se observa que la estructura sintactica es esencialmente la misma en
los cinco ejemplos, con lo cual la construccién puede ser representada
por el esquema: [X sersefial (deY)]. En esta construccién tipicamente en-
capsuladora se da la identificacion entre el sujeto y el predicado, de modo
que el sujeto es clasificado como, o representa, la SENAL, mientras que el
complemento de sefial funciona como la TESIS o CREENCIA. Ahora, aunque
se trata esencialmente de la misma construccién, el esquema permite una
cierta variacidon, que puede darse en tres “posiciones” en la del sujeto, o la
X en el esquema construccional, la del sustantivo mismo, y en la del com-
plemento, la Y. Los ejemplos han sido elegidos para ilustrar esta variacién.

Empezando por la posiciéon de sujeto, en (37) la identificacion de sefal
se da con un SN encabezado por el demostrativo aquel-, en (38) y (39), la X
del esquema construccional esta representada por los demostrativos éstay
éstas-, en (40) el sujeto es un infinitivo, “entregarse a la ira”,y en (41) una
oracién, “que el recepcionista me hubiera entregado la llave”. En la posi-
cién del sustantivo, se nota co6mo sefial puede ir acompafiado de un modi-
ficador, como bien ciertaen (38), de un determinante, lasen (39) y una en
(41), o aparecer en plural, como ocurre en (39).

La tercera posicion donde son posibles varias formas es en la posicidn
de Y. En los cinco ejemplos presentados aqui, sefial va siempre acompa-
flada de complemento, que puede ser de diferentes tipos: en (37) y (40)
el complemento es una oracién finita, encabezada o bien por simple que



-la construccidn tipica hasta el siglo XVII-, o por de que. En (38) y (41) el
complemento es nominal, que supone el tipo mas frecuente. Finalmente,
en (39) se incluye un complemento de infinitivo, quererme, un tipo poco
frecuente en los datos, pero perfectamente compatible con el uso encap-
sulador de sefal.

Solo se observan dos discrepancias con respecto al uso tipico comun
a los cuatro periodos en la tabla 6. La primera tiene que ver con el hecho
de que, en el periodo medieval, los usos sin complemento son los mas
frecuentes. Como es evidente, cuando sefialno llevacomplemento no pue-
de establecer una relacion explicita entre dos elementos discursivos, pero
como indica el ejemplo (42), el uso de sefialsin complemento no tiene por
qué implicar que deja de funcionar como encapsulador de la informacidn
expresada en otro elemento. Al mismo tiempo, en la parte de las variables
significativas de la tabla 6, la combinacién con complementos verbales/
oracionales destaca por ser mucho méas frecuente de lo esperado incluso
en el periodo medieval. En todo caso, esta particularidad del periodo me-
dieval puede interpretarse como indicio de que el uso encapsulador tipico
de la funcidn de predicado no tenia el mismo grado de predominio que
en los siglos posteriores.

(42) e si por aventura aquel fuego se matava non era buena sefial, segund la opifiion de
los agureros. (CDH, 1400)

La segunda caracteristica particular con respecto al uso tipico y los
demaéas periodos es que en los siglos XIX a XXI sefial se combina mayori-
tariamente con determinante (cf. la tabla 6): en este periodo, se usa el
determinante en un 57 por ciento de los casos (59 sobre 104), frente a un
16 por ciento en el siglo XVIIl y un 20 por ciento en el periodo clasico. La
diferencia mdas notable entre la combinacién con y sin determinante pare-
ce residiren que, cuando sefialWeva. determinante, lo mas frecuente es que
tengaun complemento nominal (28/59 casos) o aparezca sin complemen-
to (22/59 casos), mientras que sin determinante lleva un complemento
verbal/oracional en mas de la mitad de los casos (24/45). Este contraste se
ilustra en los ejemplos (43) a (45), a los que pueden sumarse los ejemplos
(40) y (41), arriba:

(43) ¢Se reia? Alguna maldad debia haber hecho. Era una sefial. Su risa s6lo indicaba

eso. jPicaro! ;Habrase visto nifio canalla? (CDH, 1888)

(44) Cuando ésta hubo desaparecido también, y se agotd la fuente y se rebafiaron las
calderas, se levantaron los tableros que habian servido de mesas, se retiraron los
toldos que las amparaban del sol y comenzaron los musicos a darle a las cigliefias
de las gaitas. Esto y media docena de cohetes lanzados al aire, fue la sefial del gran
jaleo; quiero decir, de trepar a la cucafia y del baile general. (CDH, 1871)

(45) pero el hecho de que no hubiese terciado en la misma era sefial indubitable de
que algln genio nocturno lo habia poseido recientemente (CDH, 1948)

En primer lugar, en (43) se observa cdmo sefial sin complemento fun-
ciona como un comentario a lo dicho anteriormente, un uso que recuerda
la construccion absoluta (cf. 8 4.2 arriba). Aqui sefial hace de encapsulador



anafdérico de lo dicho anteriormente, pero no se expresa la TESIS al faltar el
complemento. Este tipo de uso no es posible cuando sefial no lleva deter-
minante. En segundo lugar, en (44) sefial aparece en combinacion con el
articulo definido -el determinante mas frecuentemente usado-, y se nota
cémo el hecho de estar determinado implica una lectura méas especifica de
sefial, en comparacion con lo que ocurre en (45), sin determinante. Sin em-
bargo, esta mayor especificidad también se debe, al menos en parte, al de-
mostrativo neutro esto, que funciona como sujeto de seren (44). De hecho,
cuando sefial aparece con articulo definido en la funcién de predicado, el
sujeto también tiende a ser definido. Nétese, ademas, que el complemento
nominal de sefial, elgranjaleo, también aparece con articulo definido.

Con las completivas verbales/oracionales, que hacen referencia a toda
una situacion, esta especificidad resulta menos natural. Por ejemplo, en
(40), arriba, el uso del articulo definido daria lugar a una construccion
poco natural, porque el sujeto en infinitivo es de caracter general y no
especifico. Sin embargo, esta distincién no es absoluta, pues en el ejemplo
(45), donde el sujeto es un SN encabezado por el hecho, si seria posible
introducir al menos un articulo indefinido -pero no un articulo definido-
ante sefial. En todo caso, la tendencia es clara: si sefial lleva determinante
en la funcion de predicado, el sujeto también tiende a ser definido y se
rechazan las completivas finitas.

En resumen, el uso de sefialen la funcién de predicado, junto al verbo
ser, resulta ser el contexto idéneo para la funcion encapsuladora. En la
grandisima mayoria de los usos de sefial como predicado (300 sobre 317
casos), es posible identificar el referente de sefial, lo cual indica que en esta
funcién el sustantivo sirve tipicamente para condensar o encapsular algu-
na informacién contextual. En muchas ocasiones, la apariciéon de un de-
mostrativo como sujeto de seres un factor coadyuvante; y lo mismo puede
decirse con respecto al verbo copulativo ser, que establece prototipicamen-
te esa identificacién en combinaciones del tipo A es B. Asi, la construccidn
encapsuladora tipica de sefialtiene el formato [X ser (DET) sefial (ADJ) (de
Y)], donde se aceptan diferentes tipos de elementos tanto en la posicion
de X como en la posicién de Y; ademas, en el entorno inmediato de sefal
pueden incluirse tanto determinantes como adjetivos modificadores. Dia-
cronicamente, esta construccion encapsuladora muestra una considerable
estabilidad, y las Gnicas diferencias destacables son una leve modificacion
en el tipo y la frecuencia de uso de los complementos, y el hecho de que,
en los siglos XIX a XXI, se hace méas frecuente introducir un determinante
ante sefial, lo cual es minoritario en los periodos anteriores.

4.,5. La funcion sintactica de Complemento directo

Con lafunci6n sintactica de complemento directo pasamos de los usos
independientes de sefiala un contexto en el que el sustantivo depende en



alto grado de otro elemento, el verbo, cuyo aporte semantico condiciona el
valor seméntico y la funcién discursiva de sefial. Con un total de 986 casos,
lo cual supone el 41 de todos los casos analizados, la funcién de comple-
mento directo es claramente la més frecuente, y en ella se observan varias
combinaciones fijadas, en particular predicados compuestosjunto averbos
de apoyo como dar, hacery poner, y locuciones nominales del tipo N de N.
En este subapartado, me concentraré en caracterizar los usos mas tipicos
de sefialcomo complemento directo, enfocdAndome en las variables signifi-
cativas a las que se afiade la consideracién de los diferentes verbos con los
que se combina.

Medieval Clésico s. XVl $S. Xix-XXi
Uso tipico sin complemento complemento complemento complemento nomi-
131/195 nominal 109/246 nominal 65/128 nal 199/416
sin determinante sin determinante sin determi- con determinante
115/195 154/246 nante 73/128 252/416
sin modificador sin modificador  sin modificador sin modificador
157/195 184/246 87/128 348/416
sin identificacion sin identificacion sin identifi- sin identificacién
191/195 240/246 caciéon 123/128 404/416
singular 130/195 singular 144/246 plural 67/128 singular 237/416
Variables sin complemento complemento
significa- 93 (85) nominal 65 (59)
tivas con determinante con determi- con determinante
92 (80) nante 55 (47) 252 (216)
sin modificador 348
(325)
sin identificacion sin identificacién sin identifi- sin identificacion
191 (164) 240 (159) cacion 123 (90) 404 (293)
plural 102 (81) plural 178 (142)
Verbos més hacer (31), poner  hacer (53), dar dar (32), hacer  hacer (117), dar
frecuentes (18), dar (17), (48), ver (24), (24) (101), ver (18),

haber (12), ver
(12)

haber (16), mostrar
(13), dejar (11),
poner (10)

dejar (11), tener (11),
esperar 10)

TABLA 7. Uso tipico, variables significativas y verbos mas frecuentes

del uso de sefialen la funcién de Complemento directo en los cuatro periodos

Siguiendo la caracterizacion presentada en la tabla 7, el uso tipico de
sefial como complemento directo tiene las siguientes caracteristicas: lleva
complemento nominal, no tiene ni determinante ni modificador, no es
posible identificar su referente y aparece en singular; ademads, se combina
con uno de los verbos hacer, daro ver. El uso tipico se ejemplifica en (46) a
(49):

(46) Een quanto a lo segundo, el rey lamando en ssomo del lago poner sefial, a fin que

el bien entendia en lainnogengia de Daniel e en el poder del su Dios (CDH, 1422)

(47) Yviéndole solo, Maradas puso su langa en el ristre haziendo sefial de batalla y Rol-
dan algd la mano como que queria hablar con ellos. (CDH, 1521)



(48) Mi infeliz hija Elena, que habia dado entretanto sefiales de vida, las dio también
de locura, diciendo que queria devorar a su marido (CDH, 1758)

(49) En lo que V. ve una sefial de decadencia, veo yo una sefial de vitalidad. (CDH,
1861)

Como revelan estos ejemplos, el uso tipico del periodo medieval difiere
en un rasgo importante de los de los periodos posteriores, la ausencia de
complemento. Asi, en (46) sefial tiene un valor concreto de ‘marca o sefial
visible’, que, en combinacidén con poner, se ha de colocar en algun lugar. En
los ejemplos (47) y (48), en cambio, con complementos nominales, se obser-
vacomo lacombinacién verbo + sefialadquiere un significado comunicativo.
Con haceren (47) lacomunicacién es intencionada, mientras que en (48) no
lo es, pero esto se debe a que el complemento es de vida,junto con el cual
sefial forma una locucién nominal. De hecho, toda la combinaciéon dar se-
fiales) de vida cabe considerarse una locucién con un alto grado de fijacion.

Finalmente, en (49) sefialfunciona como complemento directo del ver-
bo ver. Aunque con este verbo se esperaria ver también el sentido concreto
de ‘marca visible’, por el significado abstracto de los complementos no-
minales decadenciay vitalidad, queda claro que el verbo wraqui estd usado
en un sentido metaférico, con un significado préoximo a ‘considerar’. De
hecho, esta oracidn ilustra de modo bastante evidente co6mo el acto de
visualizar activa el proceso mental de considerar y sopesar, idea que esta
en la base de la metadfora conceptual CONOCER ES VER (cf. Soriano 2012;
FernandezJaén 2014).

Uno de los rasgos llamativos de la funcion de complemento directo en
comparacion con lasdemads funciones sintacticas es que en la gran mayoria
de casos no es posible identificar el referente de sefial (959 sobre 984 ca-
sos) . Esta imposibilidad de identificar cudl es la sefial es una consecuencia
natural del hecho de que el sustantivo depende del verbo. Se incluye en
(50) uno de los pocos casos en los que es posible identificar el referente de
sefial. Aqui sefial aparece sin determinante y con un complemento verbal
de infinitivo; ademas, la identificacién solo se hace posible a través de la
construccién comparativa [no V mas X que Y], en la que se establece esa
identificacion entre los elementos X e Y. La poca aptitud de la funcidn
de complemento directo para la identificacion, o encapsulacidn, se nota,
pues, en el hecho de que es necesario que aparezca otra construccion para
que se pueda identificar el referente de sefal.

(50) No ay sefial mas segura de admitirse un amoroso empleo que ponerse con él en
demandas y respuestas. (CDH, 1626)

Otra caracteristica llamativa de la tabla 7 es la importancia del com-
plemento, pues esta variable parece asociarse de modo significativo con
el sentido que adquiere sefial. Asi, la tendencia general es que en la fun-
cion de complemento directo sefial tiene sentido concreto cuando se em-
plea sin complemento; y sentido de comunicacion cuando aparecen los
complementos nominales y, especialmente, los verbales/oracionales. De



hecho, cuando sefial se construye con un complemento verbal/oracional,
el elenco de verbos con los que se combina se limita a dar, hacer, poner, tener,
guardar, decir, pasar, mostrar, ver, ordenar, dejar, descubrir, encontrar, repetir, saber,
notarse, esperar, demandar, hallar, con los que el sentido comunicativo resulta
patente. Esto revela, pues, c6mo la semantica de la construccion [V sefial +
clausula] se impone sobre el verbo inicial, de modo que en esta posicién
no se permiten verbos incompatibles con la idea de comunicacion. Al lado
de los ejemplos (47) a (49), arriba, que muestran un significado comuni-
cativo con complementos nominales, en (51) a (54), que incluyen comple-
mentos verbales/oracoinales, esta idea resulta mas clara adn:

(51) Mas el consul, dubdando que si él siguiesse los enemigos con grande afincamien-
to, por ventura ellos renovarian la batalla, fizo sefial a su hueste que se retrayesen.
(CDH, 1400)

(52) Y habiendo dicho esto, se partieron, dando sefial que aquella vision no era suefio,
sino que verdaderamente me aparescieron. (CDH, 1587)

(53) Alas tresymedia se nos repiti6 nuevamente la sefial de sondar estando avante con
el pueblo de Huacho, verificandolo con 20 brazas (CDH, 1789)

(54) De cualquier modo, alli vi yo la sefial de que no estaba hecho ya para andar en
andanzas. (CDH, 1953)

Aunque con verbos de accién como hacer, dary repetir, la idea comu-
nicativa estd fuera de cualquier duda, resulta interesante ver que incluso
con un verbo como ver, con un sujeto mas experimentador que agente, la
construccién con sefial de que + verbo finito adquiere matiz comunicativo;
evidentemente, en (54) no se trata de un acto comunicativo activo, pero
la apreciacién visual de la sefialy lo que se ‘sefiala’es suficiente para trans-
mitir lo expresado en la completiva, “gue no estaba hecho ya para andar”.
Como nota adicional, se puede destacar que los complementos verbales/
oracionales alcanzan su frecuencia de uso mas elevada en el periodo cla-
sico (18 %) y el siglo XVIIlI (~22 %), cifras que pueden compararse con un
mero seis por ciento en el periodo medieval y un descenso posterior al
trece por ciento en los siglos XIX a XXI.

En el otro extremo, con sefialconstruido sin complemento, se observan
construcciones donde tiene valor de ‘marca’concreta o abstracta, sin matiz
comunicativo. En estos usos, sefialaparece muchas veces con adjetivos mo-
dificadores, como en (55), o con verbos que destacan el sentido concreto
del sustantivo, como trazary traer (55 y 56). Finalmente, como indica el
ejemplo (57), los verbos méas frecuentes como hacery dar tienen un papel
destacado también cuando seflalaparece sin complemento, reduciendo la
idea comunicativa simplemente al acto de comunicacion, excluyéndose la
expresion de lo que se comunica.

(55) Mis ojos, faros de angustia, trazan sefiales misteriosas en los mares desiertos.
(CDH, 1934)

(56) Por donde sera bien traer las sefiales con que se conoce el hombre templado, para
que donde le hubiere no se pueda encubrir (CDH, 1575)

(57) Hago sefial con la mano al més anciano para que me ayudase a salir fiel esquife
que Tautel no pudo impeler fuera del agua (CDH, 1786)



Otra variable que destaca como significativa en la tabla 7 es la impor-
tancia del determinante. Lo primero que hay que comentar con respecto a
esta variable es que, aunque la mayoria de los casos de sefialen la funcidén
de complemento directo no lleva determinante, la combinacion con de-
terminante es mas frecuente de lo esperado en todos los periodos salvo el
medieval. El uso de sefialcon determinante se asocia estrechamente con la
ausencia de complemento; también se asocia, aunque menos fuertemente,
con la forma singular. La asociacion entre el singular y el determinante es
mas fuerte en los siglos XIX a XXl en comparacion con los periodos anterio-
res. Finalmente, el uso de sefial con o sin determinante se ve afectado sig-
nificativamente por el caracter fijado de determinadas combinaciones. Asi,
en combinacién con dar, sefialaparece sin determinante en méas del setenta
por ciento de los casos, de modo que puede afirmarse que este predicado
compuesto tiene el formato darsefial(es) (véase el ejemplo (48), arriba).

Con hacerla situacion es semejante hasta el siglo XVIIl, y la forma fijada
hacersefial(es) sin determinante constituye un 75 por ciento de los casos. Sin
embargo, en los siglos XIX a XXI, la situacion cambia, y se hace mas frecuen-
te el uso de sefialcon determinante. Asi, en comparacién con un uso como
el de los ejemplos (51) y (57), arriba, en los Gltimos dos siglos aparecen
casos como los siguientes, que indican un leve cambio en el formato de la
construccién hacer sefial:

(58) Le hizo una sefial: poco después, la camarera dejé un whisky sobre la tapa del
piano. (CDH, 1987)

(59) Candelaria se alej6 con la ldmpara haciendo muchas veces la sefial de la cruz
(CDH, 1902)

El ejemplo (58) ilustrauna estructura frecuente en la que sefialva intro-
ducido por el articulo indefinido y carece de complemento. La presencia
del pronombre de complemento indirecto subraya el sentido comunica-
tivo de la expresion, aunque no se especifica lo que se sefiala; en (59) se
ofrece un ejemplo de la expresidon fijada hacer la sefial de la cruz, que se
repite con mucha frecuencia en este periodo. En esta expresion sefial lleva
un complemento nominal, pero se trata de una expresién fijada, sefial de
la cruzP, en la que se puede considerar que esta incluido el determinante.

En un nivel distinto, cabe comentar el papel de los diferentes verbos
con los que se combina sefialen la funcién de complemento directo. En la
tabla 8 se presentan, por un lado, el nimero de casos y verbos asi como la
ratio de casos por forma; por otro lado, en la parte inferior de la tabla, se
destacan los verbos mas representativos de cada periodo. Asi, en la catego-
ria Verbos destacados, se listan los verbos de cada periodo que aparecen

VA] La locucién nominal sefial de (la) cruzsupone un caso algo particular, en el sentido de que el com-
plemento no se corresponde con ‘lo sefialado’ sino que se trata mas bien de que la sefial fisica tiene la
forma de una cruz que se traza con la mano. A pesar de esto, no parece que haya identificacion entre la
sefialy la cruz, sino que se trata mas bien de una representacién iconica. El complemento nominal aqui
funciona como un tipo de genitivo que, en la tipologia de los usos de deen Granvik (2012) podria ca-
racterizarse como pseudo-posesivo o de punto de referencia (cf. Granvik 2012: 145ss., Langacker 1995).



mas frecuentemente de lo esperado en comparacién con los cuatro perio-
dos combinados; al final, se listan asimismo los verbos que destacan por
su baja frecuencia en un periodo dado. Estas listas se han creado usando
la funciéon Keywords (o Palabras clave) del programa AntConc (Anthony
2014).

medieval clasico S. Xviii ss. XIXa XA
NUmero de casos 195 246 128 415
NUmero de verbos 50 40 42 84
Forma / casos 3,9 6,15 3,05 4,94
Verbos destacados ~ demandar (9), ver (24), proponer (3),  hacer (117), bus-
por su frecuencia  poner (18), doblar decir (5), repetir (2), car (8), oir (7),
(umbral de LL (5), prender (5), mostrar (13), creer (2) esperar (10), dar
=2) perder (5) tomar (5), traer (7), (101)

demostrar (4), tornar haber (16),
(3), contrahacer (2), tener (16)
parar (2), toller (2)

Verbos destacados  dar (17), hacer (31), poner (1), haber
por su baja fre- dejar (2) (6)

cuencia (umbral

de LL=2)

Tabia 8. Relacién entre formasy casos y lista de verbos destacados
por su alta y baja frecuencia en los diferentes periodos

Lo primero que se observa es que hay bastante variacion entre un pe-
riodo yotro en lo que respecta a la ratio casos / forma24 Asi, en el periodo
medieval, cada verbo aparece casi cuatro veces (3,9), en promedio, mien-
tras que en los periodos siguientes el valor oscila entre un maximo del 6,15
en el periodo clasicoyun minimo de 3,05 en el siglo XVIII. Estas cifras indi-
can que, en comparacidn con el periodo medieval, en los datos del periodo
clasico hay pocos verbos diferentes para 246 casos, lo que significaque una
mayor proporcion de los usos de sefial se da con los mismos verbos. Dicho
de otro modo, el uso de seflalcomo complemento directo estd mas restrin-
gido Iéxicamente en el periodo clasico que en el medieval y el siglo XVIII.
Esta tendencia se ve también en la lista de los verbos més frecuentes de la
tabla 7, arriba, donde hay méas verbos que aparecen mas de 10 veces en el
periodo clasico que en el periodo medieval y en el siglo XVIII. Asimismo, a
juzgar por los datos cuantitativos, en comparacién con el siglo XVIII, en el
que solo hacery darse usan méas de diez veces, el uso de sefial también esta
mas restringido en los siglos XIX a XXI.

Otra conclusién importante que puede sacarse de los datos de la tabla
8 es que los verbos méas frecuentes no son, necesariamente, los mas carac-
teristicos de los diferentes periodos. Por ejemplo, solo en los siglos XIX a
XXl los verbos hacery daralcanzan una frecuencia de uso lo suficientemente

2 Ladiferencia entre los cuatro periodos es significativa (chi2 =9,72, GdL = 3, valor p =0,021).



elevada -con 117 y 101 casos, respectivamente- como para destacar. En el
periodo medieval, aunque los mismos dos verbos son los que mas frecuen-
temente se usan, los 31 y 17 casos destacan por ser muy pocos en compara-
cion con su frecuencia en los demas periodos.

De hecho, la lista de los verbos destacados de cada periodo ofrece una
buena base para la caracterizacion y comparacién diacronica del uso de
sefial como complemento directo. Observando los ejemplos de los verbos
mas distintivos de cada periodo, demandar, ver, proponery hacer, se nota cdmo
su uso se corresponde con la caracterizacién tipica de ese periodo.

(60) E salieron los phariseos e compecaron se a querellar del, demandandol sennal
del cielo e temptandol. El sospiro e dixo: Este linnage ¢por que demanda sennal?
(CDH, 1260)

(61) Lozana Si bien los mirastes, en ellos vistes las sefiales. Habéis de saber que los que
no tienen sino uno perdieron el otro desvirgando mujeres ancianas (CDH, 1528)

(62) Adviértase, que Aristoteles propone inversa la sefial primera de buena y mala me-
moria, pues dice, que las partes superiores mayores que las inferiores significan
buena memoria. (CDH, 1733)

(63) vi una cabeza canosa inclinada: el hombre me mird, le saludé, y me hizo sefial de
que entrara. (CDH, 1926)

Asi, en (60) se encuentra lacombinacion demandarsefial, donde sefialapa-
rece sincomplemento2, sin determinante, sin modificador, sin identificacién
y en singular. En (61), por su parte, el verbo es very sefialaparece sin comple-
mento y sin identificacion, pero con determinante y en plural, que son varia-
bles significativas relacionadas con la funcion de complemento directo en el
periodo clasico. En ambos ejemplos, se nota que sefial se usa con un sentido
concreto de ‘marca visible’. En (62), sefiales complemento directo del verbo
proponer, y lleva complemento nominal, determinante y modificador. El senti-
do que presenta es claramente mas abstracto que en los ejemplos anteriores;
parece tratarse de un significado de representacidn, pues el sustantivo indica
“buena y mala memoria”, pero no hay identificacién asi que tampoco hay
encapsulacion en sentido tipico. Finalmente, en (63) la construccién fijada
hacer sefial de que activa el sentido comunicativo tipico de lacombinacién con
completivas verbales/oracionales y el verbo hacer.

Para terminar la presentacidon del uso de sefialcomo complemento di-
recto, cabe comentar la aparicion, en esta funcion sintactica, de un buen
nimero de expresiones fijadas y semifijadas. Estan, por un lado, las com-
binaciones verbo-nominales, donde sefial forma un predicado compuesto
junto con un verbo. Son casos evidentes las combinaciones dar sefial(es) (de
Y)y hacer (DET) sefal(es) (de Y), poner (DET) sefial de + INF, pero aparecen asi-
mismo expresiones mas especificas, como dar sefial(es) de vida y hacer la sefial
de la cruz, que se repiten varias veces en los datos analizados. En el primer

5 En este ejemplo, parece que sefial llevaun complemento, pero el SP encabezado por deno corres-
ponde a un argumento de sefial En mi opinidn, hay dos posibilidades. En la primera lectura, se trataria
de un SP que funciona como complemento locativo del verbo demandar, que tiene la estructura deman-
dar X de LOC. En una segunda lectura, podria tratarse de un complemento locativo de sefial, es decir, lo
que se demandaos una sefialljue venga del cielo’. Cualquiera que sea la lectura correcta, en ninguna de
ellas del cielose corresponde con un argumento de sefialen el sentido de ‘lo sefialado’.



grupo de expresiones el formato no estd completamente fijado, sino que
tanto la posicion de determinante como la del complemento pueden apa-
recer o bien ocupadas o bien vacias. En el segundo grupo, las expresiones
son explicitasy, por tanto, el formato admite menos variaciéon. Pero sefial(es)
de vida puede aparecer tanto en singular como en plural, y la locucién no-
minal sefial de la cruz puede llevar un articulo definido inicial o no hacerlo.

Mas alla de estas expresiones que incluyen verbo y sustantivo, se obser-
van asimismo otras locuciones nominales del tipo N de N, como sefal(es)
de tréfico, sefial(es) de paz, sefial de muerte, sefial de alarma, sefial de amor. Cabe
notar que todas estas expresiones no gozan del mismo estatus de unidades
indivisibles; pero parece indudable que constituyen conceptos complejos
que pueden considerarse unidades semanticamente delimitadas.

En resumen, el uso de seflalcomo complemento directo presenta bas-
tante variacion tanto diacronica como construccional. Al mismo tiempo,
parece posible dividir los usos en dos macrogrupos semanticos. En el pri-
mero, sefial conserva su valor relativamente concreto de ‘marca visible’; en
estos usos tipicos sefial no lleva complemento mientras que es frecuente
gue aparezca un determinante. En este grupo también abundan los verbos
diferentes de los verbos de apoyo mas frecuentes. El segundo grupo, en
cambio, esta constituido justamente en torno a los verbos mas frecuentes,
como hacer, dar, poner, mostrar, tener, etc., y con ellos sefialnormalmente no
lleva determinante pero si complemento (nominal o verbal/oracional).
En esta construccion destaca el valor comunicativo, el cual parece asociar-
se estrechamente con el esquema [V sefial + clausula],donde el tipo de ver-
bo que puede ocupar la primera posicidon esta limitado seméanticamente.

Desde una perspectiva diacronica, se puede observar, en los datos de
los siglos XIX a XXI, laculminacion de un proceso diacronico de fijacion de
una serie de expresiones, como dar sefiales de + infinitivo, hacer sefial de que
+ clausula, dar sefiales de vida, hacer la sefial de la cruz, con un significado co-
municativo bastante evidente. En estos siglos estas expresiones son mucho
mas frecuentes que en los periodos anteriores. A su lado, se observan mu-
chos usos de sefial con sentido concreto, pero en términos de frecuenciay
productividad, estos casos no muestran la misma vitalidad que en los siglos
anteriores. En este sentido, el cambio més importante estd en la distribu-
cion de los diferentes usos y construcciones, destacdndose los siglos XIX a
XXIporuna menor frecuencia de usos libresy un mayor predominio de las
expresiones fijadas de tipo [Vapoy + sefial+ complemento nominal u oracio-
nal] con un valor comunicativo.

4.6. La funcion sintactica de Complemento preposicional
Lafunciéon de complemento preposicional esuna categoria que incluye

una serie de construcciones diferentes. Asi, al lado de los casos en los que
sefial funciona como complemento de una preposicién dentro de un sin-



tagma preposicional con una funcidn sintactica particular en la oracién en
laque se inserta, existen bastantes casos en los que la preposicion es, por su
parte, elemento de régimen de un verbo o funciona como complemento
regido de otro elemento (sustantivo, adjetivo o adverbio). En esta segunda
categoria entran casos en los que sefialfunciona como complemento de un
verbo preposicional, como dudar de las sefiales, o de un sustantivo, como en
busca de la sefial. Ademas, se ha incluido el uso de sefialeomo complemento
de como-una estructura que se repite en los datos de los diferentes perio-
dos- en la categoria de complementos preposicionales2s.

A la hora de caracterizar el uso de sefial como complemento preposicio-
nal, hay que considerar, en primer lugar, la relacion entre esta funcion sintac-
ticay las demas, y, en segundo lugar, su relacion con las demas variables. Hay
que tener en cuenta asimismo con qué preposiciones se combina y si se trata
de un uso como parte de un sintagma preposicional o como complemento de
régimen (este término se usa como etiqueta que engloba los usos regidos de
la preposicion). En la tabla 9 se presentan los rasgos tipicos (los méas frecuen-

temente atestiguados) del uso de sefialen los cuatro periodos analizados.

Medieval Clasico S. XVIII SS. XIX-XXI
Uso tipico sin complemen- complemento complemento complemento
to 113/152 nominal 107/206 nominal 57/126 nominal 123/256
sin determi- sin determinante sin determi- sin determinante
nante 81/152 139/206 nante 73/126 156/256
sin modificador  sin modificador sin modificador sin modificador
122/152 172/206 87/126 201/256
sin identifi- sin identificacion sin identifi- sin identificacion
cacién 137/152  141/206 cacion 102/126 163/256
singular 86/152  singular 127/206 plural 74/126 singular 180/256
sintagma sintagma sintagma sintagma
preposicional preposicional preposicional preposicional
109/152=72 % 156/206=76 % 87/126=69 % 191/256=75 %
Variables sin complemen- complemento sin complemento
significati- to 113 (100) nominal 107 (93) 115 (101)
vas con determi- sin determinante
nante 71 (64) 156 (123)
sin modificador
172 (157)
sin identifi- sin identificaciéon sin identifi- con identifi-
cacion 137 (128) 141 (133) cacion 102 (88) cacion 93 (75)
plural 74 (64) singular 180 (169)
Preposi- por >en >de en >por > con con >de >en en >a > con
ciones mas
frecuentes

TABLAO9. Uso tipico, variables significativas y preposiciones mas frecuentes
del uso de sefialen la funcion de Complemento preposicional en los cuatro periodos

%  Enel DIJi(v.g. como2) armése considera una preposicion con el sentido de ‘en calidad de, a modo

del acepcion que se corresponde con los ejemplos del corpus analizados en este apartado.



Como revela la tabla 9, hay relativamente pocas diferencias entre un
periodo y otro. Los aspectos en los que si hay una diferencia se han desta-
cado con negrita. Asi, se observa que el uso tipico de sefiales el mismo salvo
dos pequefias diferencias: siempre es mayoritario el uso sin determinante,
sin modificador, sin identificacion y como parte de un sintagma preposi-
cional. Donde hay diferencia es en si sefial lleva o no complemento y en si
aparece en singular o en plural. Asi, en el siglo Xvill la forma plural es mas
frecuente que el singular, y en contraste con el periodo medieval, a partir
del periodo clasico lo mas frecuente es que sefialaparezca con complemen-
tos nominales.
En (64) a (67) se ejemplifica el uso tipico de cada periodo:
(64) Moisén fizo aquella serpiente d”arambre comol mand6 Dios e pusola por sefial en
sumo d”una piértega en logar dond la viessen todos (CDH, 1275)

(65) ruega que quieras ser su muger, y seras reina de Francia; Y te embia este anillo en
sefial de fe y prometimiento de matrimonio. (CDH, 1521)

(66) dexando el oro enterrado al pie de vna hermosa ceiba, con marcas ysefiales en el
sitio, por si acaso tuviesse alguno de ellos la fortuna de salir de aquel laberinto con
la vida, bolver a buscar el corazén, que dexaban alli con el tesoro. (CDH, 1723)

(67) Quique elevo sus 0jos y sus dos brazos al cielo, en sefial de agradecimiento. (CDH,
1974)

Como revelan los ejemplos, en (65) y (67), que representan el periodo
clasico y los siglos Xi1X a XXI, sefial lleva un complemento nominal; en (66),
por su parte, aparece la forma plural, sefiales, para ilustrar la preferencia
por esa forma en los datos del siglo XVIIl. Cabe destacar con respecto a este
ejemplo el hecho de que sefial aparezca en combinacién con otro sustanti-
vo, aqui marcas, situacion que se da con relativa frecuenciajustamente con
la forma plural. Ademas, en los ejemplos no aparecen modificadores. NG&-
tese asimismo como en (64) y (66) no es posible identificar el referente de
sefial, mientras que en los casos de en sefial de (ejemplos (65) y (67)), silo es.

Maés alld de los usos tipicos, la tabla 9 también incluye las variables que
destacan como significativas en relacién con las demdas funciones sintac-
ticas. En general, se observa que las variables significativas coinciden con
los usos tipicos. Sin embargo, hay tres excepciones que deben comentarse.

Laprimeraesque en el periodo medieval sefialse combina més de lo es-
perado con determinante (71 casos frente a 64 esperados); esto contrasta
con el uso mayoritario sin determinante tanto en el periodo clasico como
en general, pues el uso sin determinante es el formato que se corresponde
con el uso tipico. La combinacién de sefial con determinante en el perio-
do medieval se asocia de modo significativo con dos variables. En primer
lugar, se nota que el uso con determinante es mayoritario cuando sefialno
lleva complemento; cuando lleva un complemento nominal se combina
con determinante en un 35 por ciento de los casos, y con complementos
verbales/oracionales, sefialnunca lleva determinante. En segundo lugar, el
uso de determinante se asocia estrechamente con algunas preposiciones,
mientras que otras preposiciones lo rechazan. Asi, con a, con, dey sobre se-



flal prefiere construirse con determinante; por ejemplo, con sobrehay diez
casos que todos incluyen determinante (ver el ejemplo (68) abajo). En
cambio, con pory enlo normal es que aparezca sin determinante. Aqui la
importancia de pores significativa, pues de los 61 casos de por sefial(es), solo
nueve van con determinante.

La segunda excepcion es que, en los siglos XIX a XXI, sefialaparece mas
frecuentemente de lo esperado sin complemento (115 frente a 101 casos
esperados), lo cual contrasta con el uso tipico que es con complementos
nominales. Estos usos de sefial sin complemento corresponden a expresio-
nes de diversa indole, entre las que destacan la combinacion con a, en ex-
presiones del tipo a (una) sefial (de hecho, 27 de los 45 casos de a sefialvan
sin complemento; véanse los ejemplos (70) y (71), abajo); una variedad
de casos de sefial como complemento del nomhbre: alcance de sefiales, aspa
de sefiales, en busca de sefiales, espumas de sefiales, formulacion de sefial, trafico de
sefiales, etc.; asi como la expresién con pelosy sefiales (ver el ejemplo (75),
abajo). Parece haber, asimismo, una cierta asociacién entre el uso de sefial
sin complemento ylapresenciade un modificador (34 de los 55 casos de se-
fialcon modificador se dan cuando el sustantivo carece de complemento).

Las dos primeras variables significativas se ilustran en los ejemplos (68)
y (69), donde vemos el uso con determinante en el ejemplo del periodo
medieval (68), y la presencia del modificador manifiestas en el ejemplo del
siglo xvill (69):

(68) Aquel que sobre la sennal non quisiere exir a fuero, prende-1 cada dia su conten-

dor ho quando quisiere sin calonna fasta que exea a fuero. (CDH, 1300)

(69) hallé a Pedro de Miranda cercado de mil temores, porque los indios teques con

manifiestas sefiales daban indicios evidentes de aspirar a alguna solevacion decla-

rada, a que los persuadia la altiva condicién de su cacique Guaycaypuro (CDH,
1723)

El tercer rasgo excepcional de la tabla 9 consiste en que, en los siglos
XIX a XXI, se nota una frecuencia mucho maés alta de lo esperado de identi-
ficacion; esto se debe especialmente a la alta frecuencia de uso de la locu-
cion en sefial de, que se comentara un poco mas abajo.

Ademas de las variables significativas, las preposiciones con las que se
combina sefial ofrecen una variable adicional que ayuda a caracterizar el
uso de sefial como complemento preposicional. En la tabla 10 se ha reu-
nido el nimero de casos en los que figuran las ocho preposiciones mas
frecuentes (se han incluido todas las que presentan al menos diez casos
en por lo menos uno de los periodos). Como revelan las cifras, hay ciertas
diferencias en los usos entre un periodo yotro. Por ejemplo, en el periodo
medieval la preposicion predominante es por, en el periodo clasico es en,
y en el siglo XVIIl, con. Finalmente, en vuelve a ser la més frecuente en los
siglos XI1X a XXI. También se ve claramente cdmo en, pory conson las prepo-
siciones mas usadas.



Preposicion/  Medieval Clasico s. XVIII ss. XIX-XXI SUMA
Periodo

a 12/8% 8/4% 5/4% 45/ 18 % 70
como 2/ 1% 10/5 % 6/5% 221 9% 40
con 11/7% 39/ 19% 39/ 31 % 41/ 16 % 130
sin 2/ 1% 8/4% 8/6% 9/4% 27
de 21/14% 26/ 13 % 25/ 20 % 31/ 12% 103
en 23/ 15% 64/ 31 % 23/ 18% 84/ 33 % 194
por 60/ 39 % 43/21 % 18/14% 14/5 % 135
sobre 10/7% 1/ 05% -/ - - /- 1
Otras: para, <10 <10 <10 <10 30

segun, entre...

Nilmero total  152/467=32% 206/683=30% 126/358=35% 256/900=28% 740
Formas 16 1 8 14

Casos / forma 9,5 18,7 15,8 18,3

Tab1a 10. Distribucion de las frecuencias de uso de las preposiciones
mas importantes del uso de sefial

Maés alld de estas diferencias entre los periodos, pueden observarse dos
tendencias diacronicas que parecen indicar cambios. En primer lugar, se
detecta un descenso paulatino del uso de por sefial(es), con una frecuencia
que baja del 39 al cinco por ciento entre el periodo medieval y los siglos
XIX a XXI. La otra preposicion que muestra una evolucién a lo largo de los
cuatro periodos es como, que empieza con un mero uno por ciento, pero
que aumenta paulatinamente hasta llegar al nueve por ciento en los siglos
XIX a XXI. Con las demads preposiciones hay tanta variacidn que no parece
posible identificar tendencias generales; con, por ejemplo, sube hasta el
XVIII, pero luego desciende para los siglos XIX a XXI.

En la parte inferior de la tabla 10 se destaca la frecuencia de la funcidn
de complemento preposicional en los diferentes periodos (la linea de Nu-
mero total), y, conforme la tendencia de la mayoria de las preposiciones,
no parece haberun cambio en la frecuencia de uso de sefialcomo comple-
mento preposicional, sino que esta se mantiene relativamente estable en
torno al 33 por ciento. Las Gltimas dos lineas de la tabla 10 presentan el
nimero de preposiciones diferentes y la relacién entre estas y el nimero
de casos. Estas cifras permiten detectar un cambio entre el periodo medie-
val y los siglos posteriores, pues la ratio de casos por forma (es decir, las
diferentes preposiciones atestiguadas) indica que cada preposiciéon se usa
un promedio de 9,5 veces en el periodo medieval frente a 18 veces en el
periodo clasico yen los siglos XIX a XXI. Estos datos sugieren que ha habido
una fijacién de las combinaciones preposiciéon + sefiala partir del periodo
clasico, en comparacién con el periodo medieval.



Quiza el ejemplo mas llamativo de tal fijacion es laexpresién en sefial de
(N/INF/que) que constituye el principal motivo de que en sea la preposi-
cién mas frecuente en los siglos XIX a XXI (con 78 de los 256 casos de este
periodo; cf. el ejemplo (67), arriba). Las locuciones prepositivay conjunti-
va creadas en torno a en sefialson excepcionales también porque en ellas es
mayoritario que sea posible identificar el referente de sefialen el contexto
anterior (o posterior). Los casos de en sefial constituyen, pues, la tercera
variable excepcional de la tabla 9, arriba. Y, al contrario de los usos tipicos
de seflialcomo complemento preposicional, en en sefial de N el sustantivo
tiene una funcion encapsuladora bastante tipica, pues establece una rela-
cion entre una SENALy una TESIS de modo parecido a lo que ocurre en la
funcidn de predicado, como revelan los ejemplos (65) y (67), arriba. En
(65), por ejemplo, enviar el anillo constituye la SENAL, y lafe es lo sefialado,
que corresponde a la TESIS.

La locucion en sefial de aparece ya en el siglo XIll (tres casos), hay tres
casos mas a finales del XIVy cuatro en la primera mitad del XV; pero los diez
casos del periodo medieval solo constituyen un ocho por ciento de todos los
complementos preposicionales; en el periodo clasico, los 56 casos constitu-
yen ya un 27 por ciento; cifra que es superada por los 78 casos de los siglos
XIX a XXI, que suponen el 30 por ciento. En el siglo XVIII, en cambio, el uso
de esta locucidn es mas reducido, con un quince por ciento. Predomina cla-
ramente el uso de ensefialcomo locucion prepositiva, ensefial de+ N, aunque
también se dan algunos casos de la conjuncidn: seis de en sefial que en los
periodos medieval y clasico, siete de en sefial de queen los siglos XVIII a XXI.

Otro ejemplo llamativo es la combinacion a (la/una) sefial. Como re-
velan los ejemplos (70) y (71), la construccion y la funcion es semejante,
aunque el primero data de 1400 y el segundo de finales del XIX. Recuérde-
se en este punto que la frecuencia de a (det) sefial es del uno por ciento en
el periodo medieval, y del 18 por ciento en los siglos XXI a XIX; es decir, se
trata de una construccion que experimenta un incremento importante de
su frecuencia de uso.

(70) E assi fue que a cierta sefial que el dicho Titus Quincius avia fecho de lexos, los ro-

manos salieron fuera de sus tiendas, e assi ovo grandes gentes de enemigos presos
e vencidos. (CDH, 1400)

(71) Estaban ya al lado de las casas y & una sefial del Zurdo Chucho enarbolé su bastén
(CDH, 1892)

Finalmente, cabe comentar la relacion entre las diferentes preposicio-
nes y el estatus de la preposicién como elemento regido o como sintagma
preposicional independiente. Asi, se nota que dese usa mayoritariamente
como preposicién de régimen, o, al menos, gobernada por otro elemento.
Conforme a esto, se encuentra sefial como complemento de deen expre-
siones como servir/decir/dudarde, dar razon de, conocimiento/cuestidon/causa de,
cerca de, mas de. Como puede verse, se trata principalmente de expresiones
donde no es solo desino toda la expresion compleja la que funciona como
elemento regente del sustantivo.



Con aocurre algo parecido, pues se combina muchas veces con verbos:
conducir/afiadir/ atribuir/apuntar a, locuciones verbales, parar mientes a/pres-
tar atencidn a y adjetivos o adverbios, como junto a, sujeto a. Sin embargo, al
contrario de de, a figura como elemento regente del sintagma preposicio-
nal independiente a la/una sefial, una construccién que alcanza una cierta
frecuencia en los datos (cf. los ejemplos (70) y (71), arriba).

Portiene tanto usos independientes como regidos, y a veces no resulta
del todo claro determinar si un uso es de un tipo u otro. Aparecen varias
combinaciones semi-fijadas como poner por sefial, tener por sefial y tomar por
sefial, que han sido consideradas como usos regidos (véase el ejemplo (63),
arriba). Es notable que porse use m&s como preposicion regida en los siglos
XIX a XXI, cuando presenta una frecuencia de uso menor, en comparacion
con el periodo medieval, cuando es la preposicion méas frecuentemente
empleada. Parece, pues, haber una asociacién entre una mayor indepen-
dencia y una mayor frecuencia de uso en cuanto a esta preposicion (cf. el
ejemplo (72)), que ilustra un uso no regido de por sefial.

(72) & fallaronle luego por las sennales que traye en las guarniziones. (CDH, 1280)

Como, por su parte, se combina a menudo con predicados verbales,
como enviar como, ser como, interpretar como. En y la pareja cony sin, final-
mente, presentan pocos casos regidos, la mayor parte en expresiones del
periodo medieval. En (73) y (74) se presentan dos ejemplos: de conse ha
elegido la expresién conocer cony de en su combinacién con el verbo tafer.
Cabe mencionar asimismo la expresion fijada con (sus) pelosy sefiales, ejem-
plo (75), que aparece unaveintena de veces en mis datos. La primera docu-
mentacion esen 1758,y en este ejemplo presenta el mismo significado que
tiene en laactualidad27. Aunque no poseo datos para documentar el origen
de esta expresion idiomatica, es posible que se trate de una extension de la
combinacion con sefialesque abunda en el periodo clasico (cf. los ejemplos

(65)y (68)).

(73) con qué sefiales se podra conocer si el que quiere estudiar leyes tiene la diferencia
de entendimiento (CDH,1575)

(74) mueue la alchora. & sin dubda en mouiendola a algin logar del zodiaco; tannera
en lasennal que pusieste en la armiella. (CDH, 1277)

(75) por lo que toca a la obra, cada uno puede repelarla si hay motivo para ello, citan-
dola con sus pelos ysefiales y llamando ajuicio al padre que la engendro, con su
nombre y apellido, dictados, campanillas y cascabeles. (CDH, 1758)

En resumen, el uso de sefial como complemento preposicional se ca-
racteriza, al igual que la funcién de complemento verbal, por su alta fre-
cuenciaylaausenciageneral de identificaciéon del referente del sustantivo.
La excepcion es la locucion en sefial de, con la que hay identificacion y que

Z Con (sus) pelosy sefiales aparece un total de ocho veces en la novela de José Francisco de Isla, His-
toria delfamoso predicador Fray Gerundio de Campazas alias Zotes. En todo el CDH aparece 53 veces, y si
se incluyen los datos del CORDE, el nimero se eleva a 109, todos posteriores a los casos de lIsla, que
parece ser uno de los primeros en usarla.



por su funcién se asemeja a los usos encapsuladores en la funcién de pre-
dicado. Aparte de esto, hay pocas diferencias significativas entre los usos de
los diferentes periodos en lo que respecta a las cinco variables. Si bien las
formas plurales son méas frecuentes en el siglo XVIIl y sefial se combina mas
frecuentemente con complementos en el periodo clésico y los siglos XIX a
XXI, estas diferencias con respecto al patrén general de uso no implican un
cambio en el significado general de sefial en esta funcién. La proporcién
de los usos de sefialcomo complemento preposicional que forma parte de
sintagmas prepositivos independientes se mantiene asimismo estable en
todos los periodos.

Asi, las diferencias mas importantes se encuentran en el nivel de las
preposiciones con las que sefial se combina. Destaca el predominio de por
sefial(es) en el periodo medieval, uso que desaparece casi completamente
en los siglos méas recientes; y el aumento del uso de sefialcomo comple-
mento de en, cambio que se relaciona con el establecimiento de la locu-
cién prepositiva en sefial de, que se hace frecuente a partir del periodo
clasico y que en los siglos XIX a XXI constituye la tercera parte de todos los
casos.

4.7. Esbozo del perfil construccional de sefial

En este apartado, retomaré las principales construcciones en las que
figura sefialy las relacionaré con las demas construcciones que existen en
la lengua para intentar situar el sustantivo dentro de la red construccional
del espafiol. Por motivos obvios, la caracterizacion de la red construccional
tendré un carécter provisional y, como mucho, ofrecerduna aproximacion
parcial a toda la compleja arquitectura de construcciones interrelaciona-
das que, segun la perspectiva construccionista, constituye una lengua (cf.
Hilpert 2019: cap. 3; Goldberg 2013). Las construcciones més importantes
en las que me detendré son la construccién absoluta, el uso de sefialen la
funcion de predicado, los predicados compuestos hacersefial deX.y dar sefial
de X asi como la locucion prepositiva en sefial de.

Empezando por el final, en sefial dese relaciona de modo evidente con
otras locuciones prepositivas con el formato [en N de\, como en caso de,
enfuncion de, en vez de, etc. En un nivel méas esquematico, estas locuciones
encabezadas por en se relacionan, naturalmente, con otras locuciones del
tipo [preposicion N preposicion], que pueden ejemplificarse con un ex-
presiones como en torno a, donde cambia la preposicién final, o a causa/
condicién de, donde cambia la preposicion inicial.

El uso de sefial con complemento como objeto directo de los verbos
hacery darsupone, en realidad, construcciones de un nivel superior y mas
esquematico con respecto a dos expresiones fijadas, dar sefiales de vida y
hacer la sefial de la cruz, que se documentan repetidas veces en los datos. De
hecho, parece haber uno o méas niveles intermedios entre hacer sefial de X



y hacer la sefial de la cruz: un ejemplo seria una construccién como [hacer
la sefial de X ], con determinante, algo que no es el caso en hacer sefial de
X. También son posibles varios tipos de complemento tras hacer la sefial
de, como hacer la sefial de + infinitivo. Con respecto a dar sefiales de vida, la
construccidn dar sefialesdeX supondria un nivel inmediatamente superior,
especificaAndose la forma plural pero con la posibilidad de variar el tipo
de complemento. En un nivel de mayor esquematicidad, hacer sefial de X
se relaciona con el esquema [hacerN de X], como hacer muestra de X o hacer
cuenta de X; en un nivel superior todavia, puede variar el verbo de apoyo,
y en esta construccién esquematica entrarian tanto hacer sefial de X como
dar sefial de X.

De modo semejante a lo que se acaba de presentar, el uso de sefialcomo
predicado en combinacién con serse relaciona con la aparicién de otros
sustantivos en la misma posicion, con lo cual A es sefial forma parte de la
construccion [A serB]. Ahora bien, como se recordara de las paginas de
analisis, arriba, en la funcién de predicado, sefial tipicamente lleva algin
tipo de complemento, y cada tipo de complemento supone una construc-
cién mas especifica de la de predicado. Asimismo, hay variantes en las que
sefialva acompafiado de un modificador, como A es buena sefial, y de deter-
minante, como A esuna sefial de Y. También puede variar el nimero del
sustantivo, permitiendo casos como X e Y eran sefiales evidentes.

La mayoria de estas posibilidades formales las comparte sefial usado
como predicado con los demas sustantivos; sin embargo, es mucho menor
el nimero de sustantivos que en la funciéon de predicado se usan, como
sefial, para identificar o encapsular el contenido del contexto anterior (o
posterior). La capacidad de funcionar como encapsulador es una conse-
cuencia de la poca especificidad seméantica de sefial, la cual implica que,
por un lado, puede necesitar de una especificacién -la identificacion de
lo que es la sefial cuando esta no es concreta- y, por otro, puede funcio-
nar como etiqueta o envoltorio de informacién expresada en el contexto.
Con menos sustantivos aln comparte lacapacidad de, como encapsulador,
combinarse con un complemento preposicional, que expresa ‘lo seffalado’
y establecer, asi, un relacién encapsuladora testimonial entre una SENAL y
una TESIS.

Finalmente, en la construcciéon absoluta con funcién encapsuladora,
sefialforma parte de un grupo limitado de sustantivos con los que puede al-
ternar en la posicion de N en el esquema construccional [contexto prece-
dente + PAUSA + N (+ deX)]. Estaconstruccidn tiene una subconstruccidn
mas especifica: [contexto precedente + PAUSA + ADJ* U + sefial], en la
que sefial alterna con menos sustantivos todavia, pues resulta poco natural
el uso de nombres como prueba, indicio o, incluso, signoen contextos como
“Lozana No he, sino que todo el vino me cay6 encima. Buen sefial” (cf. el
ejemplo (15), § 4.2, arriba).

En otra dimension de la red de construcciones, cabe recordar que la
construccién absoluta también tiene una variante en la que sefial se combi-



nacon un participio, como en “hechalasefial [...,] unos cogieron caballos
(cf. el ejemplo (19), arriba). La construccion absoluta con encapsulacidn
esta relacionada asimismo con la construccién con participio, en la que se-
fialno llevacomplemento. Aqui cabe pensarse que funcionan como enlace
los casos en los que sefial va acompafiado de un adjetivo valorativo (ante-
puesto): [PCP sefial] > [Ai).Lmaix>+ sefial] > [contexto precedente + PAUSA
+ ADJvalorativo + Sefial]. La construccion encapsuladora de [ADJ sefial], por
su parte, es una subestructura de la construccion absoluta encapsuladora
[contexto precedente + PAUSA + sefial + de X]. Yesta Ultima debe asociarse
con laconstruccion de sefialcomo predicado, con laque comparte muchas
caracteristicas, siendo la identificacion de sefialcon el contexto precedente
la mé&s importante. La diferencia en comparaciéon con la construccion de
predicado es la ausencia de ser, 0, si se quiere, la sustitucion de serpor la
pausa que sirve para indicar la elipsis de sct28.

Estas Gltimas consideraciones muestran, pues, como las relaciones en-
tre las construcciones no solo van en direccidn vertical, desde las mas espe-
cificas abajo hacia las mas esquematicas arriba, sino que hay también aso-
ciaciones en el nivel horizontal, y cruces entre multiples construcciones.
De ahi lanecesidad de hablar de redes de construcciones.

5. Conclusiones

En las paginas anteriores he intentado trazar la historia del uso del
sustantivo sefial en espafiol, con el propésito de dar cuenta de la relacion
entre su significado y las construcciones en las que se inserta. En términos
generales, los datos analizados permiten concluir que sefial presenta tres
usos diferentes: a) un uso concreto con sentido de ‘marca visible, audible’;
b) un uso comunicativo con significado de ‘sefial transmitida’;y c) un uso
encapsulador con un significado general, sin especificar, que es completa-
do contextualmente.

El analisis también me ha permitido asociar estos tres usos con cons-
trucciones diferentes. Para determinar la relacién entre significado y for-
ma en cuanto al uso de sefial, el peso recae principalmente en tres de las
seis variables estudiadas, a saber, la Funcién sintéctica, el Complemento
y la Identificacién. En cambio, las variables Determinante, Modificador y
NuUmero gramatical tienen un papel secundario con respecto a la caracte-
rizaciéon general.

En primer lugar, el uso concreto de sefial se asocia especialmente con
las funciones sintacticas de complemento directo y complemento pre-
posicional, el uso sin complemento y la no identificacion del referente

2 Véase Hilpert (2019: cap. 3) para una introduccion a la arquitectura de la red construccional.
Vaamonde (2010: § 4) discute el posicionamiento de una construccién particular [SUJ-PRED-CDIRm_
d46CPREP(en)ad en la red de construcciones circundantes. Garcia-Miguel (2010) también incluye un
analisis semejante al que intento ofrecer de las construcciones de sefial.



de sefial en el contexto. En segundo lugar, en su uso comunicativo, sefial
funciona como complemento directo de verbos de apoyo como hacer, dar,
poner, o de algunos otros verbos transitivos, tiene un complemento ver-
bal/oracional y no es posible la identificacion de su referente. En tercer
lugar, al funcionar como encapsulador, sefialse inserta en la construccién
absoluta, o funciona como sujeto o predicado en combinacién con el
verbo ser, o como nicleo de la locucion prepositiva en sefial de; en estas
construcciones lleva un complemento nominal o verbal/oracional, y es
posible identificar su referente. Los tres usos mas representativos se ejem-
plifican en (76) a (78):
(76) Etsi la [la piedra a que llaman catu\ molieren quemada; los poluos della huelen
muy bien. Et si la amassan con agua rosada. & la ponen sobre quemadura de fue-
go, sanala &no dexa ysennal. (CDH, el250)

(77) El bronco son del caracol dio iasefial de emprender todos lamarcha (CDH, 1879)
(78) Pedro La cabeza bajo: sefial bien clara que no lo niega ella. (CDH, 1615)

Diacronicamente, el uso de sefialpuede considerarse relativamente uni-
forme, en el sentido de que los tres usos principales se documentan en los
cuatro periodos analizados, desde el periodo medieval hasta principios del
siglo XXI. Dicho esto, se observan cambios o al menos variacién diacronica
en casi todas las variables. Entre los casos mas claros estd el aumento de la
construccién absoluta de sefial (ejemplo (78)), el descenso de su uso como
sujeto, y el aumento de su uso con complemento (nominales y verbales/
oracionales) ; en un nivel mas detallado se observa un aumento de la fre-
cuencia de uso de las expresiones fijadas hacer sefial de, que + clausula, hacer
la sefial de la cruz, dar sefiales de+N, en sefialde+ N, aDET sefial. En relacion
a esto, el hecho de que, en los siglos XIX a XXI, una mayor proporcién de
los usos de sefial se concentre en un menor nimero de construcciones di-
ferentes, supone un indicio de una menor productividad y presencia en la
lengua de los tltimos dos siglos.

Para terminar, hay que dejar constancia de que intentar describir los
usos completos de una palabra tan multifuncional como lo es sefialdentro
de los margenes de un articulo de extension limitada es, en realidad, una
tarea poco realista. Por eso, hay varios aspectos que deben desarrollarse en
trabajos futuros. Por ejemplo, los usos encapsuladores de sefialmerecerian
un estudio detenido para dar cuenta de los diferentes papeles discursivos
que puede cumplir el sustantivo en las diferentes construcciones. La crea-
cion de la locucién prepositiva en sefial dey su funcién discursiva también
ameritaria un andlisis detallado, y lo mismo puede decirse de los predi-
cados compuestos dar sefial(es), hacer sefial(es), cuya evolucién apenas ha
podido ser aludida aqui. Finalmente, también mereceria atencion la casi
desaparicion de la combinacién por sefial, y muchas otras construcciones
que apenas he podido identificar y apuntar superficialmente.
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Apéndice

Distribuciones de las seis variables en cada una de las cinco funciones
sintacticas, época por época.

PERIODO MEDIEVAL (1250-1459)

Valores observados

Funcioén sintactica /

sin

complemento

complemento

Complemento complemento nominal verbal/oracional SUMA
Absoluto 5 1 1 7
Sujeto 40 25 3 68
Predicado 18 16 n 45
Complemento directo 131 52 12 195
Complemento preposicional 113 32 7 152
SUMA 307 126 34 467
Chi cuadrada = 35,23, GdL =8, valor p =2,327e-05

Valores esperados

Funcion sintactica / sin complemento complemento
Complemento complemento nominal verbal/oracional SUMA
Absoluto 4,601713062 1,888650964 0,509635974 7
Sujeto 44,70235546 18,34689507 4,950749465 68
Predicado 29,58244111 12,14132762 3,276231263 45
Complemento directo 128,1905782 52,6124197 14,19700214 195
Complemento preposicional 99,92291221 41,01070664 11,06638116 152
SUMA 307 126 34 467
Valores observados

Funcion sintactica / sin con

Determinante determinante determinante SUMA

Absoluto 5 2 7

Sujeto 26 42 68

Predicado 42 3 45
Complemento directo 115 80 195



Complemento preposicional
SUMA

81
269

71
198

Chi cuadrada = 25,129, GdL =4, valor p = 4,738e-05

Valores esperados

Fljncic')n sintactica /
Determinante

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complémento preposicional
SUMA

Valores observados
Funcién sintactica /
Modificador

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
determinante
4,032119914
39,16916488
25,92077088
112,3233405
87,55460385
269

sin
modificador
5
52
32
157
122
368

con
determinante

2,967880086

28,83083512

19,07922912

82,67665953

64,44539615
198

con
modificador

2
16
13
38
30
99

Chi cuadrada =4,6453, GdL =4, valor p =0,4607

Valores esperados

Funcidn sintactica /
Modificador

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
modificador
5,516059957
53,58458244
35,46038544
153,6616702
119,7773019

368

con
modificador

1,483940043

14,41541756

9,539614561

41,33832976

32,22269807
99

152
467

SUMA

68
45
195
152
467

SUMA

68
45
195
152
467

SUMA

68

45
195
152
467



Valores observados
Funcién sintactica /
identificacion

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
identificacion

6

51
7

191

137

392

con
identificacion
1
17
38
4
15
75

Chi cuadrada = 165,77, GdL =4, valor p <2,2e-16

Valores esperados

Funcion sintactica /
identificacion

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

Valores observados

Funcion sintactica/ Numero
Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
identificacion
5,875802998
57,07922912
37,77301927
163,6830835
127,5888651
392

singular
4
43
39
130
86
302

con

identificacion
1,124197002
10,92077088
7,226980728
31,31691649

24,4111349
75

plural

25

65

66
165

SUMA

68
45
195
152
467

SUMA

68
45
195
152
467

SUMA

68
45
195
152
467



Valores esperados

Funcion sintactica /
NUmero

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

PERIODO CLASICO

Valores observados
Funcién sintactica /
Complemento

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

singular
4,526766595
43,97430407
29,1006424
126,1027837
127,5888651
331,2933619

sin

complemento

9
28
23
93
83

236

plural
2,473233405
24,02569593
15,8993576
68,89721627
24,4111349
135,7066381

complemento

nominal
23
20
49
109
107
308

Chi cuadrada =61,9309, GdL =8, valor p < 2,2e-16

Valores esperados

Funcion sintactica /
Complemento

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin

complemento

17,62225476

23,49633968

38,69985359

85,00146413

71,18008785
236

complemento

nominal
22,99853587
30,66471449
50,50658858
110,9341142
92,89604685
308

SUMA

68
45
195
152
467

complemento

verbal/oracional SUMA
19 51
20 68
40 112
44 246
16 206
139 683
complemento
verbal/oracional SUMA
10,37920937 51
13,83894583 68

22,79355783 112
50,06442167 246
41,9238653 206

139 683



Valores observados
Funcion sintactica /
Determinante

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
determinante

48

32

89

154

139
462

con
determinante

3
36
23
92
67

221

Chi cuadrada = 25,129, GdL =4, valor p =4,738e-05

Valores esperados

Funcion sintactica /
Determinante

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

Valores observados
Funcion sintéctica /
Modificador

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
determinante
34,49780381
45,99707174
75,75988287
166,4011713
139,3440703
462

sin
modificador

33

50

80

184

172

519

con
determinante

16,50219619
22,00292826
36,24011713
79,5988287
66,65592972
221

con
modificador

18
18
32
62
34
164

SUMA
51
68
112

246
206
683

SUMA
51
68
112

246
206
683

SUMA
51
68
112

246
206
683



Valores esperados

Funcién sintactica /

Modificador
Absoluto
Sujeto

Predicado

Complemento directo

Complemento preposicional

SUMA

Valores observados

Funcién sintactica / identifi-

cacion
Absoluto
Sujeto

Predicado

Complemento directo

Complemento preposicional

SUMA

sin
modificador
38,75402635
51,67203514
85,10688141
186,9311859
156,5358712

509

sin
identificacién

17

37
7

240

141

442

con
modificador

12,24597365

16,32796486

26,89311859

59,06881406

49,46412884
164

con

identificacion

34
31
105

65
241

Chi cuadrada = 165,77, GdL =4, valor p < 2,2e-16

Valores esperados

Funcién sintactica /

identificacion
Absoluto
Sujeto

Predicado

Complemento directo

Complemento preposicional

SUMA

sin
identificacion
33,00439239
44,00585652
72,48023426
159,1976574
133.3118594

442

con

identificacion
17,99560761
23,99414348
39,51976574
86,80234261
72,68814056
241

SUMA
51

112
246
206
683

SUMA
51
68
112

246
206
683

SUMA
51
68
112

246
206
683



Valores observados

Funcion sintéctica / Ndamero singular plural SUMA
Absoluto 40 n 51
Sujeto 43 25 68
Predicado 103 9 112
Complemento directo 144 102 246
Complemento preposicional 127 79 206
SUMA 457 226 683

Chi cuadrada = 45,59 GdL =4, valor p =2,871e-9

Valores esperados

Funcién sintactica/ NUmero singular plural SUMA
Absoluto 34,12445095 16,87554905 51
Sujeto 45,49926794 22,50073206 68
Predicado 74,93997072 37,06002928 112
Complemento directo 164,6002928 81,39970717 246
Complemento preposicional 137,8360176 68,16398243 206
SUMA 457 226 683
SIGLO XVIII

Valores observados

Funcion sintactica / sin complemento complemento
Complemento complemento nominal verbal/oracional SUMA
Absoluto 7 14 12 33
Sujeto 9 3 3 15
Predicado 8 25 23 56
Complemento directo 35 65 28 128
Complemento preposicional 56 57 13 126
SUMA 115 164 79 358

Chi cuadrada = 32,41 GdL =8, valor p =0,00007853



Valores esperados

Funcidn sintactica / sin complemento
Complemento complemento nominal
Absoluto 10,60055866  15,11731844
Sujeto 4,818435754  6,87150838
Predicado 17,98882682 25,65363128
Complemento directo 41,11731844 58,63687151
Complemento preposicional  40,47486034  57,72067039
SUMA 115 164
Valores observados
Funcion sintactica / sin con
Determinante determinante determinante
Absoluto 28 5
Sujeto 5 10
Predicado 47 9
Complemento directo 73 55
Complemento preposicional 73 53
SUMA 226 132
Chi cuadrada = 37,55, GdL =#, valor = 1,383918e-7
Valores esperados

con
Funcién sintactica / sin determi-
Determinante determinante nante
Absoluto 20,83240223  12,16759777
Sujeto 9,469273743  5,530726257
Predicado 35,35195531  20,64804469

Complemento directo

Complemento preposicional

SUMA

80,80446927
79,54189944
226

47,19553073
46,45810056
132

complemento

verbal/oracional

7,282122905
3,310055866
12,3575419
28,24581006
27,80446927
79

SUMA
33
15
56

128
126
358

SUMA
33
15
56

128
126
358

SUMA
33
15
56

128
126
358



Funcioén sintactica /
Modificador

Absoluto

Sujeto

Predicado
Complemento directo

Complemento
nal

SUMA

preposicio-

Chi cuadrada = 0,735, GdL =4, valor p =0,95

Valores esperados

Funcion sintactica /
Modificador

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

Valores observados
Funcion sintactica /
identificacion

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
modificador
23
9
38

87

87
244

sin
modificador
22,49162011
10,22346369
38,16759777
87,24022346
85,87709497

244

sin
identificacion
16
9
1
123
102
251

con
modificador

10
6
18

41

39
114

con
modificador

10,50837989

4,776536313

17,83240223

40,75977654

40,12290503
114

con
identificacion
17
6
55
5
24
107

Chi cuadrada = 165,77, GdL =4, valor p <2,2e-16

Valores esperados

SUMA
33
15
56
128

126
358

SUMA
33
15
56

126
358

SUMA
33
15
56

128
126
358



Funcién sintactica / sin
identificacion identificacion

Absoluto 23,13687151
Sujeto 10,51675978
Predicado 39,26256983

89,74301676

88,34078212
SUMA 251

Complemento directo

Complemento preposicional

Valores observados

Funcién sintactica/ NUme-

ro singular
Absoluto 20
Sujeto 6
Predicado 38
Complemento directo 61
Complemento preposicional 52
SUMA 177

Chi2 = 10,1, GdL =4, valor p =0,0391714

Valores esperados

Funcioén sintactica/

NuUmero singular

Absoluto 16,31564246
Sujeto 7,416201117
Predicado 27,68715084
Complemento directo 63,2849162

Complemento preposicional  62,29608939
SUM\ 177

SIGLOS XIX A XXI

con

identificacion
9,863128492
4,483240223
16,73743017
38,25698324
37,65921788

107

plural
13

18
67
74
181

plural
16,68435754
7,583798883
28,31284916
64,7150838
63,70391061
181

SUMA
33
15
56

128
126
358

SUMA

33

15

56
128
126
358

SUMA

33
15

128
126
358



Valores observados

Funcion sintactica / sin complemento  complemento
Complemento complemento nominal verbal/ oracional SUMA
Absoluto 25 27 22 74
Sujeto 23 24 4 51
Predicado 27 46 31 104
Complemento directo 164 199 52 415
Complemento preposicional 115 123 18 256
SUMA 354 419 127 900

Chi cuadrada =51,012, GdL =8, valor p = 2,61e-08

Valores esperados

Funcidn sintactica / sin complemento complemento
Complemento complemento nominal verbal/oracional SUMA
Absoluto 29,10666667 34,45111111 10,44222222 74
Sujeto 20,06 23,74333333 7,196666667 51
Predicado 40,90666667 48,41777778 14,67555556 104
Complemento directo 163,2333333 193,2055556 58,56111111 415
Complemento preposicional  100,6933333 119,1822222 36,12444444 256
SUMA 354 419 127 900

Valores observados

Funcion sintactica / sin con

Determinante determinante determinante SUMA
Absoluto 53 21 74
Sujeto 15 36 51
Predicado 45 59 104
Complemento directo 163 252 415
Complemento preposicional 156 100 256
SUMA 432 468 900

Valores esperados



Funcién sintactica /
Determinante

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

Valores observados
Funcion sintactica /
Modificador

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin

determinante

35,52
24,48
49,92
199,2
122,88
432

sin
modificador

51

35
70

348

201

705

con

determinante

38,48
26,52
54,08
215,8
133,12
468

con
modificador

23
16
34
67
55
195

Chi cuadrada = 21,888, GdL = 4, valor p = 0,000211

Valores esperados
Funcién sintactica /
Modificador

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
modificador
57,96666667
39,95
81,46666667
325,0833333
200,5333333
705

con
modificador

16,03333333
11,05
22,53333333
89,91666667
55,46666667
195

SUMA
74
51

104
415
256
900

SUMA
74
51
104

415
256
900

SUMA
74
51

104
415
256
900



Funcién sintactica /
identificacion

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

Chi cuadrada =514,77, GdL =4, valor p <2,2e-16

Valores esperados

Funcién sintactica /
identificacion

Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

Valores observados

Funcion sintactica/ Nimero
Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

sin
identificacion

26
41
1

404

163

635

sin
identificacion
52,21111111
35,98333333
73,37777778
292,8055556
180,6222222
635

singular
50
30
96
237
180
593

con
identificacion
48
10
103
n
93
265

con

identificacion
21,78888889
15,01666667
30,62222222
122,1944444
7537777778

265

plural
24
21

178
76
307

Chi cuadrada = 47,963, GdL =4, valor p =9,607e-10

Valores esperados

SUMA
74
51
104

415
256
900

SUMA
74
51
104

415
256
900

SUMA
74
51

104
415
256
900



Funcion sintactica / NUmero
Absoluto

Sujeto

Predicado

Complemento directo
Complemento preposicional
SUMA

singular
48,75777778
33,60333333
68,52444444
273,4388889
168,6755556
593

plural
25,24222222
17,39666667
35,47555556
Ij.fLJ.|,5611111 .
87,32444444
307

SUMA
74
51
104

415
256
900



